ra 








Aitenção.! Attenção.! À musica é nova, | 
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Perfumes sem Alcool 
ILLUSION DRALLE 
Riprodicção é exacta dos perfumes naturaes! 
MUGUET — ROSA — VIOLETA — HELIOTROPO, 
—— [ILAZ - VESTERIA. ==>. 


As verdadeiras essencias E allusiar Dralley vem acondi- 
cionadas em um original estojo do feitio de um PHAROL. 
Exija-se a marca “DRALLE” 

A” venda em todas as casas de periumarias 


Cura efficaz e rapida da 


GONORRHEA E 
(ANTIGA OU RECENTE) = dem 
J) 


VELAS DE BERTHAU 


As velas medicinaes do Bervthawd representam o meio mais facil, pra- 
tico e commado no tratamento d'esta tão terrivel quanto incommada molestia 


Na Gonoranleêa, antiga ou recente, o tratamento por meio de gualguer uma é, ANH 
das velas abaixo indicadas é racional e nenhum outro lhe é superior. ANSA 


As velas medicinnes de Berta não tôm os inconvenientes das in- [NINO d, 
iccções, cujas consequencias desagradaveis são tão conhecidas e sabidas. EA] 


AS VELAS COMMUMENTE USADAS SÃO AS SEGRENTES: 


SULEATO DE ZINCO MMOL o ros DOF seres AEXTRAETO DE RATAMIA 
NETAATO DE PRATA PREEAABALA = So MM io A re ABL 
ACHO Haifiico  sceBETADO DE CHUMBO WITH vor cor rop BrlOBOREQO 


Para applicação vide prospe vide prospecio que ato que tara sr cada tuho, 
K venda: ARAUJO FREITAS & (. 
Rua dos Ourives, 114 — Rio de Janeiro 
















































































Quega dos Cabellos, Barha, Sobrancelhas, Pelada, Galvície pre 








ice, Lasna, etc. 


COCE, 


NOVAS CURAS — NOVOS ATTESTADOS 


Reilexies e conselhos de um velho e caréca ==... 0... MOÇOS E MOÇAS | 





- Sieu tivesse usado em tempo q famóso PILOGEÊNIO 
Ado tenta chego a este ponto, pois estil evidentemente 
Promado que a cobnivio É hoje uma alieeção perfeitamente 
EVIL, Mesmo que se tenha ascendentes pias desde 
JUO Seus o PIL (6) como presereativo e conser- 
voador da sado dos cabaltos. Lembesivos tâmibem que o 
PILOGÊNIO É o maior inimigo da caspa, uma das prin- 
Cipaes causas da quéda des cabeltos. Não ha Loção mais 
till, mais barata, nem mais agrado, Basta dizer que é 
a prefesia pelas moças, 


Mma. Se. Pharmaceurtheo Framdisgo Giloni. 

Tenho o prazar de levar ao seu conhecimento que b 
vidro de PILOGENIO que compre em sit casi ds 
comiratar as falhas da barba, de que me achava atacado ha 
muto tempo, produso magndiuo resultadoguis felizmen- 
te à banhi voltou completamente desar cotto às ditas 
Filhas que me casou gras satistação e muita ad- 
miração dos meis combesidos porque já haviii lançado 
mão de muitos outres remnidtos e só com um vidro do 
PILOGENTO fiquei corato. Por-isso tenho indicado D Pi- 
LOGENIO a mitos gue o estão usando com resultado. 


Venda das Pedras, E. do Rio 9 de Margo de 1910. 


JosquitA Antunos DE Lemos =— Finma reconhecida 
pelo tabedtito Luiz Alves de Sousa Porto. 


U PILOGENIO vende-se no deposito geral: Drogaria de Francisco Giffoni & ( 
17, RUA PRIMEIRO DE MARÇO, 17 — (ANTIGO N. 0) 
e nas boas pharmacias, drogarias e períumarias e nos Estados enconira-se desde já nas seguintes cidades: 
Pernambuco, Belsia, Fietoria, Bello - Hericonte, Curityba, Pelotas, 
Hido Grande, Ponto Alegre, Corumba, Cuyabá e Goyas 





“QUA FIGARO” DE A. BUENO 
À melhor Tintura para os Cabelos e a Barba 


=— O SEGREDO DA MOCIDADE 


Esta tintura absolutamente vegetal e inoifensiva, dá aos 
cabelos e a bamba a mais linda côr castanha ou preta, de- 
senvolvendoslhes, tambem, pela sua acção tonica-capilar, O 
crescimento e impedindo-lhes a gueda prematura. 





Previnimos aos nossos ireguezes que modilicamos o 
o deste producto, melhorando-y, consideravelmente, quer 
exicérer, Quer intermormente, e que a nossa legitima 
FIGARO é vendida nas A ui: ' piso 

Pertumanta Gaspar, E Baain, Louis Hermanay, 
Ramos Sobrinho, Júlio Bento Círio, Joaquim Nunes, 
Ortando Rangel, Casa Postal, Perestrelio & Filho, À. 
MR. Kanitz, Augusto Horta e nos depositarios: 


ABEL & COMP. 


Rua Rodrigo Silva, n. 36, antiga Rua dos Ourives, n. 28 


= (ENTRE ASSEMBLEA E SETE DE SETEMBRO) — 
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VISA tatha da ignorar 
E po cabelos. r Dra 
nfoM most calelios freios oifgrisalhes HM 
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E a | | ES 
Tonico Quina | AGUA DA BELLEZA 
| | E Toma à pas ALA E ASSEMINADA. Evita as ALPINHAS, faz 
hlycerinado e as RUGAS presas pc dera ana 
, Prego OG — Nida confrwndiir com os stinildres 


Pa Pa EH PATAS qe ST Ti 
——= ppa k =” nd Ra. e ESTE é 
Fo - rm 


DR RICHARDS E “SH 
Infallivel para Á 
a queça dos 
Cabevios e a 
compieta des- 
fruição da Caspa. 
o WDRO, 000 & 
PELO CORREIO.. 25500 RR 
A! venda, ed 
exclusivamente HOS 
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Abel &e Q “ A venda em todis as perfumanhtia € drogarias e nas seguintes 


casas: Casa Ciro, ruin Older, 18%; E Bazin & €, Avenida Cen- 

tra), 131; Abel & C. Ounhess, 28; Louis Hermanny & €., Gonçalves 

Rua Rodrigo Silva Pp. 36 | Dias. 69 e Avenida Central, 126; A Garzata Grande, Uruguayana, 66; 
é Ramos Sobrinha & €, Hospishh, 11; Coelhn Bastos & €,, Ourives, 

4d? e 44 moderna; Perfumaria Numes, rea do Theadro, 2%; |. R. 











depositarios: 








Anbga dos Gurives, 28 entitz, rua Sete de Setembro, 109; Em S. Paulo L. Queiros é 
| | Agemte Geral e Representante: M. LEITE SAMPAIO, rea São 
(Entre Assembléa e Sete de Setembro ) Bendo n. 13 = Ri de Janeiro. 





A BOTA FLUMINENSE 


FABRICA E DEPOSITO DE CALÇADO PAULISTA 
O proprietario desta tão conhecida casa avisa ao publico que está fazendo uma grande liquidação ; chama a 
attenção para a lista de preços que segue. 
VISITEM A NOSSA CASA PARA VER A REALIDADE — GRANDE QUANTIDADE DE SALDOS 














PARA HOMENS | PARA SENHORAS 
Botimas fortes à ponto, Sa == vd ces c>c6S0D | Sapatos pretos e amamlios de aboconr, 41500, 58, 
psltica america, 88- == ii dd 0>=5 OO] 68, 105 e. E 125000 











E = = i . E E a * 
mpom, 48, 58, 68, 88, 128 e 158000 
s de peito od pellica branea, 78, 85 e... 108000 
»  inteiriças, 78 2.01 11: 1.0.5 6500) | = loma branca, 28500, 38500, 58 e . 


» inteiriças, 8 => (a Ed > E > <SEU0S | » de córdão ou po 


de bezerro c/ botão, 68, E ev rIid OsdiGhO | 








» aninEniias, 4 8Se-cvwri COS o disd0 | Botas, lo branca, 88, 108 = ol... : 125000 
Borzegaints de bezerro, 88 gv dA OS Ot 
Sapatos de verniz, 108, 15 6 JJ vsmnu=5DO S| 





Rotas, pretas e amarelas, 08 a .. 2. 4 0. 22900 
Borzeguins de pellica amerkarna, 58000 e. +... 65000 











de loma branca, 28500, 4£f e= 0, 1 1Osd || Borzeguios à Lubz XV, 158 e Ema om a ço | DO 
Z 1488000 | Meias botas de elastico, 68, 88, 105 e . . . .. 15300 
| Ultima novidade, sapatos Cuateima, à 128, 154 é 175000 
Elegantes c modermos sapatos V. Ateswe, 128,155 é 185000 














s de peliica amenicana, 98, WS e... 
» de canguini, enventicados, feitos à mão, fi- | 
tas largas, 158 da 1 1 101 1 55 ==> d85W) 



























































Botimas de canguni, pretas e amarelas, 128e 014545000 Ditos de verniz, systoma americano, IB e. . 125000 
+ de péltica, pretas, ria À ndo, is, ló, 18€02 ESA | CAL 305 PARA ER 
» de pellicça Godiar, 1082 4,12 soktk | ÇA DOS PARA E 
Botas cangurii envermizado, feitas é mão, 16,18, M e 2284460 | deste 18500 | | td ad 
Borzeguims de pellica, diversos gustas, feitos á mão, | a AIM, | PRA AMA. 

ISSO Pe sd. ti 4 Lal => = =+ co cSWi | Chinallas de liga, SIDO p= —, AESA 18200 
Botinas de ahotonr, pretas e amaroltas, feitas 4 mão, » o Cara de gigas da alo 15500 
| SIMA dd ND > == <> c RÉ) » peito e belbwtmm, 25, 2500 e +. 2. 3$000 
Sapatos, botes, borzeguins, fantasia, deas cores, » marroanitma, 28800), 4$ -—, 1a. 5s0 

IM Be .. LU s22 SO <H k cara de ato, forrados de lx = (a. 3 
Borzeguins de loma branca, 75500, 12, e 0.1 011 ss dito | » charlot legítimos, marca chame . . «- TÊD00 


E muitas outras marcas de cal somo sejam. Paulista, Francezes e Americanos que 
deixamos de anunciar por absoluta faia de espaço, 
VER PARA CRER!!! > pn 0 E = VER PARA CRER!!! 


123, Rua Marechal Floriano Peixoto, 123 — CANTO DA AVENIDA PASSOS 


À nossa casa tem tres portas e duas vitrines —- Encommendas pelo Correio mais 25000 por par. 








EF AI ATARI A GUANABAR A TELEPILONE N. 3,100 


mm 
ALk E nepum, CASA ES 
GA MAIOR, A MAIS POPULAR 


PE | E Er A E 34 RUADACARUICA 34 
a PAL DE ROUPAS FEITAS E SOB MEDIDA 
E BARATEIRA DO RIO DE JANE IRÓ Caresal Ho E Ferreiro 








Em virdudo do ESTUPI iagrs Dj SUCCESSO Vende-se os termos que estão em ex- 
do reclame de MAI RÇO) ven demdo: se adé 31 | posição. 
Há memos de o 
Oi GA termos 1! | | Nán se vemite mais de um terno a cada 
PEGGY E 1 Ci H É E 
(ã TEME 200) TERNO po dia f FA Ireguo: ni afim der eat não O oinipra para 
revender 
A ALFAMA QUANABARA (o celebre Pina Pre g 
dá da RU ! DA CARIOCA) a LEMOS Siri teitos a capal: io O é pede-se 
vê-se obrgadi a mandar no d atas es isupldo cla pag bula E paca a fazenda, for- 
MEZ DE ABRIL gênio 
cd e bi epa reclame de termos de) Todos às mais artiios da GUANABARA 
caseira de cor saio vendikikoss a DrEa ta Sen í comi Dnelene “ia. 
fis. 258 Dbbbk! Cifato 
es RR, Inscrevam-sse nós Sónias é duos 
Para esse tim) tese de fazer 1 rabalhar suas ' va ntajosos 
Er=Oca Ep Es e ideia Cl ti Fe T “Ta R Ley 
officimbis dial & Mode afim de pode! vilerecer pra ih Eça E nt ve EM que O Sodio escolhe 
ads seus fregueass um di din que quer. 
STOOK NOVO E VERDADEIRAMENTE Enviami-sto instrusg Se acceltanese pe- 
COLOSSAL! didos do interior, dam ia su dgencia. 
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( 14, RUA 


“ Charutos Dannemann is: 


MARCAS EXCELELENTES: SEM RIVAL, MARGUITTA, RELLA CUBANA, 
SEM PAR, POUR LA NOBLESSE, TORPEDOS, 
PERLITOS, VICTORIA, BOUQUETS 


NOVIDADES, Yolanda e Thea 





CONCURSO DE CARTAZES 





JA SAUDE DA MULHER 


O ruidoso successo alcançado em 
19609 pelo nosso concurso de cartazes 
Bromil, revestindo q caracter de um dos 
Maiores acontecimentos artísticos do 
anmno, anima-mos a lançar as bases de 
UM noua certamen, afim de adoptarmos 


“ulfiches, para um Ousro preparado 
nosso, assás conhecido: A Saude da 
Mulher. 


O publico carioca, gue durante a se- 
gunda quinzena de setembro ultimo tran- 
stou pela Avenida Central, não terá es- 
quecido por certo a brilhante exposição 
feita no vestíbulo do edificio da Associa- 
ção dos Empregados do Commercio e 
que deteve por minutos a admirar uma 
nova feição artistica dos nossos pintores, 
caricaturistas e decoradores. 

Nem terá esquecido tambem o inte- 
resse despertado entre os ariistas da li- 
nha e da cor, e os elogios gue se fize- 
ram, e OS protestos que se ergusram e 
as discussões gue se travaram. 

O) ijnedito da tentativa, a novidade do 
CONEUISO e à audacia de seus intuitos 
estheticos, foram para honra nossa gran- 
des factores desse successo, que, com O 
prestigio do talento dos artistas brasilei- 
ras, chegou a ser brilhante. 

Recordando com orgulho à bam exito 
do nosso primeiro concurso, damos abai- 
xo as bases deste segundo, madificadas, 
em varios pontos, pela experiencia já 
adquirida : 

Nro O concurso de cartmes «A Samite da Mu- 
dem Or RR nota ido mpucio i repro- 

copas cito im ora tee sda 

MH — Podsrão tomar paste no concurso todos os 

artistas pintores e caricatuntatos, profissiomes e ama- 


a 


dores, nacionues e estrangeiros residentes no Brasil. 
Hi — Todo cartas apresentado a conousso deverá 

Constiteiir reclame ao preparado «A S: da Mulher» 

E ser de concopção e composição originaes. 

oa l AVE eae cantos o bsepaç pao a concurso devera 
a b, tempera ou aquarilha, medir tym.10 por 

OTÃ e prestar-se à reprodueção litogrophica a quatro 

Corrs, né maximo, 

- V — Us originmes submettidos à concwiso deve- 
ro ser enviadas a Daudt & Lagumilla, à rua Ria- 


























chinelo m, 454, no Rio de Janteiço, em envolhzero lacra- 
do e assiguados com SEnsAGIPA IO à, que deverá estar 
repegilo no extenior enveiltarto. Deveri acompa- 
nham cada original um envelappe fecho, tendo Ex- 
terionmente eseripto o pseudonymo e destro um cartão 
com o mesmo psegdgnamno e q verdadórro nome do 


autor. 


Vil = No aeto do recebimento dos originacs, 
Daudt & Lagunilia dao recibos, mediante os quaes 
serão, no fim do concurso, restituitos os trabalhos não 
premiados, 

Vil = O prasp para o recebimento des originaes 
a concansso expira mo dia Jo de Junho de 1910. 


VELE— No dia 2 de julho sem inauguçada uma 
exposição publica de todos os trabalhos, exposição 
essa gue duraái 2% dias no minimo. 

IX — Deste a abertum da exposição os organi- 

zadomess do conciso recebeçio todos ox prolestos que 
lhes forem levados, demungiadores de plagins, imita- 
ões sp Pre que os ideário À não tentam 
sciesim, ou dh fa Cum prissenbo uHESqUEr 
outras condições estabelooitas neste edital, sea des 
numbtes deverão ser acompanhadas de documentos 
comprobatoitos de sun bon procedencia. 
X — Todos os origens reconhedtilos cómo pre- 
justicadas pela ausencia de qualquer uma das condi- 
ções exigidos neste edital, serão considerudos fóra de 
concurso, nhiganden-lies 08 organigadoves, 2 mm can 
to, um cantão com à declacação loss concours. 


NE — Nenhum concorrente podeçã retirar da ex- 
posição, antes della terminada, o seu trabalho, embora 
seia elle consideçaho fora de concurso, 

XH — O julgamento semi feito polos proprios 
organizadores da exposição, que tomarão base 
dhe sem criterio à conjumoto do qualiliulos que devem 
constituir um cartaz de proópagamila, cogitando do 
provas successo como reclanse, sem comtudo se 
afastucrm do pos de visem estheitco, gue abrangerá 
gs a originalikate, a composição e o colo- 
rido: 


NHIE-— No dia 20 de À ul, em acto pabliço e so- 

















leme, ser dado o r | do julgamento, abrir-se-Ão 
os enveloppes ec serio acclamuilos os verdadeiros 


nomes dos premiados. 


AM — Os presalos sesio em numero de 3a, a 
saber : 





lo logar, des... 1:0008000 
29 logar, de-.... 3005000 
9º lugar, des... 3008000 
do lugar, des... 20080010 


50, bo, Do e gp lugares, OO cada wm e os do classi- 
ficados em seguida, Sofamo cada um. 


Rio de Janeiro, 9 de abril de 1910 
Daudt & bagunilla: 








NAS: RUA DA ASSEMBLEA, 70 — RIO DE JANEIRO 


ASSAISNATURAS = UI A 
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TN CNA SREMERO AVULSO 
CAPITAL. dão Es. | ESTABOSOS. 
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EDIÇÃO DE *COSMOS 
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D8. DOMICIO DA GAMA 


ARO HI 
ALMANA(E] DAS GJORIAS 
| 


Domício da Gama 


Este venturoso protegido da Fortuna encarnada 
na id acolhedora do Barão do Rio Branco, é 
ministro do Brasil em Buenos Ayres e membro da 
Academia Brasileira de Letiras. Essas duas funcções 
offíciaes, uma gozada com brilho e a Outra exercida 
por hypodhese, oHicialmente demonstram gue 5. Ex, 
é diplomata e homem de lettras. 

tduando enverga o seu doirado fardão, a figura 
altiva do diplomata adquire a nobreza physica dos 
grandes homens. O litterato, por ser academico, es- 
crevendo uma asneira, não commette um erro. 

O ministro é vitalico emquanto o governo é 
Amigo ; O academico é immontal emquanto a morte 
não chega. 

A nata individual da sua literatura é a fecundi- 
da: S. Ex. produzio alguns contos, enfeixos-os num 
ErOSSO volume, ajudou a fundar a silenciosa Acade- 
mia das Consagrações e, para não compromedter as 
suas metaphoricas palmas academicas, abandonou a 
cultura das lettras. Si eu não temesse attrahir as 
vaidosas coleras de seus immortaes collegas de ce- 
naculo, diria, fazendo a cônte à Verdade, que os seus 
bellissimos contos são das mais puras paginas de 
arte escriptas no Brasil. À 

A qualidade superior do diplomata É q estomago. 
A mesa do rastacuerismo cannibalesco, o seu volu- 
meso estomago de avestruz admiravelmente digere 
os crespos insultos atirados ao nême brasileiro pelos 
mercadores devassos que governam o Prata: e os 
digere com tão arrogante sobrancoria que S, Ex, 
tem o ar de não os haver engolido. Si eu não te- 
messe deshonrar a minha gloriosa prolissão de jor- 
nalista passando por um irreductivel inimigo da men- 
tira, diria, escandalisandoO as vistas publicas com a 
radiante nudez da Verdade, que S. Ex. é um dos 
mais illusires diplomatas contemporaneos. 

Mettido em longas calças pRIaAS, arrastando uma 
vasta camisa de onze varas 5. Ex. revellou, espan- 
tando os portenhos desmemoriados, a habilidade 
sem pacholice, à altivez educada, a energia sem bru- 
talidade da nossa amiga Victoriosa diplomacia. 

Agora que o Minas Geraes, erriçado de canhões 
bordeja em nossa costa, Sendo ministro do Brasil 


Buenos Ayres, o Sr. Domicio da E : 
ese de Roma em Carther pe po a E 
Vot=TAIRE 


"mm 





O “North Carotina”, da marinha de guerra norte-americana, que transportou dos Estados Unidos 


Sid iii afiado Fe gg 


No Rio Grande do Sul, ao desembarcar de um 
wagon da estrada de ferro, um o prsSaBSirO, por en- 
ano, em vez da sua, levou a b em que um oF- 
igial do exercito carregava quarenta contos para 
pagamento das tropas federaes aquartelladas em São 
abri 


O oflicial, dando pela falta da bolsa e do cobre, 
cahio em desespero, grityu, lamentando-se, que lhe 
tinham roubado, eos jornães, num cãro moralisador, 
repeticamlhe os gritos. 

O passagenp, verificando o engano em que ca- 
hica foi muito seremamente entregar o cobre dos 
sóldados ao afílicio ofhicial. 

Esperavam todos que O BOVELND creasse uma me- 
dalha para commemarar a heroica façanha do pas- 
sageiro tão espantosamente honrado, Pais, senhores, 
o homem não será recompensado | A Sociedade Pro- 
pagustara das Wirtudes Moraes, considerando que 05 

Ormens que agem em desaccordo com a moral do 
Seu tempo são loucos ou immoraes, acaba de reque- 
rer ao governo a reclusão do estranho passageiro 
por Sér, evidentemente, um Iouco-amoral. 
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VENCIDO 


As portas seculares do convento abriram-se hon: 
têm, a Crepúsculo, acolhendo na sombria serenida- 
de elaustral, desiludido dos homens e descrente dos 
dad a um puro paladin de elevadas idéas po- 





paca o Brazil, o codivar de Joaquim Nabuco. 


ma mg a qu amo do Em 





Fui velo, á noite, no recolhimento ameravel da 
sua celta, E' mago. Arde-lhe à fronte, aureolando-a 
de gloria, a luz divina da inteligencia. Amou a Pa- 
tria, sonbou-a grande e, para auxiliar a obra da 
grandeza della, despio-se das baixas ambições parti- 
darias, alliou-se aos espíritos gue lhe pareceram for- 
tes e sem mancha, alistou-se voluntario na legião 
dos combatentes sem interesses. Lutou sem orgulho, 
combateu com honra e veio, hontem, ao crepusculo, 
batendo ás portas seculares do convento, olvidar a 
sua cruel desilusão à sombra piedosa da cruz, sob 
05 braços ensanguentados de um Deus vencido. 

O seu Corpo, como um cadaver, alongava-se merte 
nas duras taboas de um catre, Examinóio. Nas cos- 
tas, como nos degrãos de uma escada, tinha, sulcan- 
do-a5 de roxo, os fundos signaes dos pés dos aven- 
tureiros Que nelas, com firmeza e segurança, se 
firmaram para accendor às ploriosas alturas antevis- 
tas nos delinos lucidos da ambição... 

E são sempre assim, cheias de doloridas nodoas 
roxas, marcadas pelas plantas felizes dos aventurei- 
ros sem fé, as espaduas, possanles e os hembros 
livres des sonhadores gue procuram levantar nas 
terras sáfaras da politica as estrelladas torres da 
Belleza. 

Fri ANTONIO 


Dee me um pp 


Foi convidado para projessor da escola drámati- 
ca do Theatro Múnicipal o ex-senador Coelho Lis- 
baa. Regerá a cadeira “Tiráliys Tragico-Cassiano., 
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Marinheiros norte-americanos desembarcando do “North Carolina” q urma que encerra os despojos 
de jJonguim Nabuco. 
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O guião que trensportou o conpo de Jonquiit Nabuco atracando no Caes Pharowx. 





Lar paterno 
Vil 
A ENCOSTA 
4 Luz Garlos 


Era um terreno inhospito e bravio 
Aquella verde encosta, onde, em pequeno, 
Eu em busca do gado lugidio, 

la a gritar: — Pintor, Jordão, Moreno. 

E como está mudado esse terreno | 

Do solo hoje feraz, foto e macio 
Reponta o milhacal, que, ao vento ameno, 
Fartalha as curvas folhas, num cicio... 

O glauço milharal ostenta as suas 
Verdes, cheirosas, tumidas espigas, 
Brotando em cada pé duas a duas. 

=' Encosta, ao ver-te farfalhante, penso 
Que tu me envias saudações amigas 





Por teus niveos pendões que são teu lenço... 


vit 

A FlIGLBRA GRANDE 
= Arvore aníiga, companheira minha 
Dos tempos da longinqua mocidade, 
Não te lembras dos dias quando eu vinha 
Em teus galhos subir... 
Suppunha agora te encontrar velhinha 
Num longo somno de caducidade, 
E, no entretanto, não perdeste a linha 
E nem a primitiva magestade-... 
Formosa companheira, abre-me os braços 
E deixa eu repousar os membros lassos 
So OS teus ramos no reivaso chão... 
E como foi de ti meu bergo outrora, 
due de um galho que me dês agora 
Tambem as táboas para O meu caixão... 


IX 
Ão sitio onde nassi, voltando agora, 
Nenhuma cousa encontro diferente ; 
À casa É à mesma assim como era outrora, 
E a mesma velha cruz ficalhe ém frente. 
Ag lado q laranja) verde e Horente, 














Ão fundo vê-se o engenho e, varzea em fóra, 





= Corno se fôra colossal serpente — 
O curvo ribeirão cantando, chora... 
As mesmas grandes arvores antigas, 
Companheiras fieis, fieis amigas 

Dos meys dias ditosos do passado... 


À mesma sempre moça Natureza... 

E, nó entanto, em minh'alma que tristezad.. 
Só eu, apenas, é gue estou mudado... 

Minas Geraes. 

BELMIRO BRAGA 


Ah! que saudade !,.. 


Fazendo inteira justiça ao nobre caracter e à ele- 
vada intelligensta do Dr, Astolpho Nicasto Dudra, O 
Sr. Br. Judas Wenceslão Braz vae nomêmnlio jorna- 
lista-ofiicial-secreto do situacionismo ollictal, cargo 
que aquelle digno deputado já, expontaneamente, 
segundo dizem, exéreou com brilho discreto inun- 
dando de modinas condra o Dr, Carlos Peixato filhó 
as columnas ineditoriaes do Jornal do Commercio € 
as editoniaes d'O) Paiz, 


qe ei e e Dn PT IT 


NO TELEPHONO 


UMA CONVERSAÇÃO CONFIDENCIAL 


fe PÓ q q q 


a pç Es tu quem está no apparslho, meu caro 
BLUE : E mina guerida! O gue ha de novo? 
ELLA : E" gue eu queria dizer-te boa tarde e en- 

carregar-te im pequeno semiço. (Quando sahiste 

esta manhã, esqueci completamente de pedir-te que 
trouxesses-me um frasco =ê Pts 

ELE : Um frasco de 

ELLA : De O-d-o+l, tu Re sabes o famõso den- 
trificio antisaptico que todas as minhas amigas usam, 

ELLE :; Ah sim, deniríicio é o que queres” Que- 
ro saber se desejas pó, pasta ou sabão para Os 
dentes ? 

ELLA : Não, não, meu querteinto, tu não me en- 

| tendes. Como hem o sabes 

as Poda que acabaste 


| de mencionar não actuam 
| Senão que passageiramenlte, 
Mao passo gue o Odol, que é 


liquido, não só limpa os den- 
| tes como tambem penetra 
nas cavidades dos dentes € 
nas gengivas, destruindo as 
am = RR Sim todos os germens ou mi- 
E, STODIOS QUE causam a carie. 

E aliar um dentrifício ligui antiseptico. 

ELLE : já entendi, comprar-tes, um frasco. 

ELLA: Bem, agora gue entendeste [5 que eu de- 
sejo, Quero pesir-te que com- 
prês UM frasco inteiro pOr 
mais econamico ; compra um 
tambem para ti em lugar do 
teu sabão demtifrico. Para fu- 
madores como tu, O Uso Con 
stante do Odol é de grande P 
vantadom, porquanto periy- * 
ma o halito 

ELLE : “Pois bem, minha | 
querida, COMO LU SOU lia fu 

Wo exemplar, vou executar O tau desgjo. Esta 

CA GiA terás tudo quando eu epa para casa. eai 
uerp dizer-de aí e agradavel... Allõ... 


sas TE dppara 
ELEPHONETA-: Prompto ? 


ELLE: Raios com esta administração sem Broca 
Cortam a todos os instantes a communicação. 
me résta sendo gue ir comprar o Odol, mas é Pigs 
eu não sei onde se enconira este dentário. 

A TELEPHONISTA:: E' o Odol que o senhor 
busta ? Pais bem, este m Ho demtíricio se en- 
contra em todas as boas pharmacias, drogarias e 


per marias, 
gradeoilo minha senhora, enfim tive um 
proveito € cn a interrupção da comunicação. 
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Esperando a occasião para intervir. 








Os jornaes muitas vezes alludicám a um famoso Mandou-o para 5. Gonçalo. 
retrato do Dr. Nilo Peçanha transdormado, a ordem Hoje essa curiosa e jd histórica tela, emmoldu- 
do Sr. Lobo jurumenha. gue 9 havia encommendado, rada com arte, Ornamenta a sala de redacção do 
&m FEtrAIOD do pa Alfreal lo Backer. Antes de revelar FuduitO, COM esta distigo Dar baixo: Deputado Lobo 
aas nossos leitores O Curia e) fim dessa interessante Ju umEentia 
tela reco ardemos. a sua historia, z 

O Sr. Lobo Jurumenha encommendou à um pin TE ni ese 
tar patricio o retrato do Dr. Ndo Peçanha, então Respondendo a um telegtamma em que q Minis 
nresidente de Estado do Rio. Terminada a obra é tro da Viação peqia urgencia nós serviços da estra- 
guando ia ser entregue a quem a encomimendáca, O da de fecro para Diamantia, o empreitelto coronel 
Sr. Backsr, gue asten dgea à Presidencia do Estado, Zoroastco Pires (o do desastre da nota de 100 pilas) 


brigou com é Sr. Ndo. O ardego jurumenha correu respond 


dO abanar 0: DINROR E ommendau pé e falso inbeirá amante mê entrada estgja atraza- 
= Faes-me a barba do homem, achateilhe as da Se Viços adiantadissimos. Espero in naugur ar agos. 
ventas e pongalhe centos. O) retrato agora é do 1a 5) metros linha. Perdi hontem um nickel de 100 
Dr. Aliredo Backer. réis, Saudações” 
Apenas q artista acabou de fazer a transformação, 
reapparecemlhe o Lobo: — - 
— Morreu q Alfonso Peana. Retogue-me o retra- Cdere como muito: certo qué de volta de Per 
Lo Que passa a ser do noso presidente, à QUEM vae 


s L T es e == Te T 
ser offerect Pp, nhalie o covaiguac, tiresdhe os nambuco, onde foi acompanhar o copo de Nabuco, 
ES > ta k LFG” = Dipo “AE 4 tada Na dO LATE LA aos] a 
; aja LZoroasiro... 


demos, endiceiteslho 
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Passaram-se mezes. O retrato não foi offerecido A proposito, elle iria com licença ? 
ao Presidente Nilo por que foi transformado em ma- TCA, 
reohal Hermes, ao qual não foi entregue porque o 
mudaram em Ruy Barbosa, que não o recebeu por Levamos ay conhecimento das autoridades com- 
ter o retrato voltado a ser o do marechal. netentes para que sejam tomadas as devidas prDyi: 

i dar nidi + 2 DE. ” Po É 

Tendo operado esta derradeira metamonphose O des das -biiss que dever revosiiv o Aaracdar ds enar- 

desolado pinta Conmaraa a rata 
] icas, um facto cuja gravidade é excusado declarar 


Es 
visto ser pajente aos olhos de todos. 
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do corno no cdes Pharoux. 
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cortejo funabee atravessando às alias do Lango do Paco 





O) cortejo funahre chegando ao Palacio Monroe. 
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TIA ENGRACIA 


(POR TRIRCA-FIGOS) 






Quando casei, resobi de meu sogro, (sou um 
homem sem segredos) recebi a esposa, dais anneis 
de turmalivas, um feno de engommar, tia Engracia 
e um gato rajado. Não me gueixo do dade. Cro-o 
apenas para referir porque modo adquiri tia Engra- 
cia. Tia Engrasia não é minha tia; é apenas irmá 
da madrasta de miaha mulher. Dizem os meus ámi- 
gos que ella apressou indirectamente o mail casa- 
mento E que meu sogro completaria a minha decima 
primeita taboa, se não josse o dessjo ardente de 
me transferir tia Engracia. De todas as prendas quê 
constituam a condena de minha mulher, tia Engra- 
cia é (com excepção do ferro de engommas) O Obje- 
cio mais util. Ella conhece os dias do mez sem to- 
Jhinha, descobre sem balança o rounho nos pesos da 
caio cu da manceiga, sabe o diasio comugal de 
todos às casaes do bairro, tem um tino espestal para 
conhecer as horas pelo sal, é loquaz, É sentenciosa. 
Se não fosse o genip forte e O habito de mentir 
desordenadamente tia Engracia seria uma creatura até 
agradavel. 

Eu era leitor incormigivel de romances, € com a 
acquisição de tia Engracia fiz grade economia de 
tempo e dinheiro. Os romances della são muito mais 
atirahentes que os des livros e tôm outra vantagem, 
variam. Poucos dias depois de casado eila me cha- 
mau mysteriosamente e disse-me : 
="Meu sobrinho, quero incumbilo de um nego- 
cia, pelo qual lhe darei 5) contos. 

Eu não conhecia bom tia Engracia, com O GOra- 
ção aos saltos indaguer : 

== Ore negocio é, minha tia ? 

= (Quero que você venda umas aguas mineraes 
que posaio em Goyaz. São O que ha de mais ma- 
ravilhoso. Ao lado dellas Caxambi, Cambuquira e 
as outras não valem nada, 






































— De que qualidade são essas aguas ? 
— = São ferreas, mas muito ferreas, ferrenhas, ter- 
ficara É 














=" E descobsi-as por acaso. Ellas formam um pe- 
ueno cottego. Um dia atravesseho num cavallo 
esferrado ; 0 animal, ao sahir do outro lado, estava 
com quatro ferraduras nas pés .s 

=" Ah | E' adimiravel. , 

= E' Eu mesmo duvidei mas pegusi um phos: 
phoro joguei na agua e elle virou um pregos - 

Eu não pude me incumbir do negocio porque sou 
im homem occupado, mas as aguas ferreas de tia 
Engracia estão lá em Goyaz para quem quizer dr 
veLlas— 1 o an Ma - ' 4 

Tia Engrasia comprou um papagaio por vinte mil 
reis, por lhe ter dito o vendedor que elle repetia 
todas as palavras que Ousia. Antas Pd MRBUMENO che- 
Ear em casa, tia Engracia entrou excitada ; 

=— Não preciso agora de ninguem para me dar 

rosa. Comprei um papagaio que fala por tripas de 
udas e repate tudo guamo oe. Logo que o com- 
Pr&I, me perguntou! mau nome, Onde moraxa, receitou 
O padre-nosso, disse versos e fez até contas de ca- 
beça aaa mostrar habilidade. 

Veio O papagaio e nem uma palavra. No dia se- 
guinte tambem mudo. Mudo como um pote. Tia En- 


O PO' INDIANO 
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gracia perdeu a paciemgia e marchou para O vendedor 
com O passaro : 

= (Quero mau dinheiro | Seu papagaip não pres 
ta! Não diz uma palasra e o Sr, me garaniu que 
elle repate tudo guamtp ouses.. 

É tomo a garantir: ee repate o 
E como é que hão quiz dizer nada 
Por não ouviu: elle é surdo | 

a Engrasia levando o guada Cla... 

Os lerores devam estar lembrados de uma noti- 
cid gue andou nos jOFÃES : 

Par cousa de um papagaio — Guarda- 
clumtil VErSUS vassoura. — Nai delegacia — 
Na Sata Casa. 

Tia Engraciá ds vêzes me envergonha com aq sua 
tagáarslice. Veiu visitar-nos um amigo com à senhora. 
Depóis de exgoitados OS assumpios USudes passou 
se a falar de bordados e tia Engrácia tomou à pa 
lava : 

— Ness assumpto eu possp lalar de cadeira. 
Posso dizer que násci com a agulha na mão. Aós 
tréz annos de idade eu bordal uma almadada gue 
fez sucçesso. Aos dez anmos eniroi para a Escola 
de rendas e bordados, lui sempre à pimeila alumna 
e fiz todo o curso, Um curso de cinão anos. 

= E a senhora tem diploma? persumor o meu 

= Não senhor:; mas tesho basdidor que é muito 
melhor. 

Tia Engrácia lom ds vezes soluções insensatas 
para Os Casos mais serlos. Nas pequenas Fusgas do- 
mesticas, ella toma sempre o partido da sobrinha, Um 
dia em gue esta por uma questão de lama caprina 
me quebrou na cabeça às limas Brida da casa, 
minha paciencia transbocdou. Avangol paa tia En- 
Eras ; = E===== ee [== a 

— Veja o que fez sua sobrinha] Quebrou:me 
os pratos na cabeça!... Se continta com O costume 
faça O favor de dizer-me o que dexo fazer | 

Sb js mais simples! Compre pratas de aga- 
the th... 
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NÃO COMPREM JOIAS SEM PRIMEIRO 
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“A PEROLA” 
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“Ha muitos dias gue estou para vir aqui, Sr. 
Dr. Não vê que comecei a sentir umas doresinhas 
pela espinha abaixo desde o principio, do mez. À 
principio, trato-me com remedios caseiros. Depois, 
como não melhorasse fui ter com um pharmanent- 
co. Este então aconselhou-mes... 

= posto que uma enorme asneira | 

= co. QUE viesse consultar V. Ex. 





























Cura Asthma, Bromchite Asthmatica, é o anti-asthmatico ideal. 
Não prosttz periurhações cerebraes, Não abate, nem deixa dr 
de cabeça depois do seu uso, Numerosos attestados de medi- 
cos e doentes proxam a sua efficacia. —Vide a bulla que acom- 





O burguez. — Ah tb... peslta do inhernos!... Sempre ha de aPpaltcor um obstaculo 
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que se oppõe à minha liberdade. 
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A grande Commissão promotora das homenagens à e Nabuco junto da urna funeraria 
F> o 
no Palácio Monre 














() RA( | ] i () Sabbato — Os Presida us casas 
O MS dA GA GQ) Es Cs Congré ça À] Nacié nal louvanio [ES senhores represens 
tantes pela este cação com que trabalharam durante 
5 5 s à Sêmarnad é antatão a sessão em homeniuem dos 
Domingo — asda no Senado as mezas das pentes ag) pa as EO em homeniutem dos 
. a = 1 im ili te RI Cho Ta did tnidada HE Hd PO 
casas de Congress deliberatão dinigir um appello ho HA tos do pOvE 


aos parlamentares para. que não faltem ás sessões, Luis 

atm de seroti BEOy eitosos d pala OS CUMOS 0 sia 

da Sessão Exim aordinaria. ; - 

Seu bd ape a — Em homenas A a 5. Ex. o se- MACHINAS D Dt, E COSTURA = ara RIO BRANCO 
pet 2 E ! 


janteghér, gue amanhecsa consáipado, as 


nE THEBES 


a ça om o cmi 


Dá Ch Ê z e ; F - % E í 
duas casas do Congresso Naciot a levantação a de pé é de mão, Garantida conta qualguer 
sessão, ê Visto de fabricação. 

k [ 

Terça-feira — As duas casas do Congresso Na- — 
ciônal homenageando o senador Azersdo, ça Feas- Panos de co ph mr de MAGO E CELLOIDINE 
Sutmird a direcção dá sau omg, | levantar dé àd SESSÃO. indispensemerl] em todos ps bons escripdeitass, 12 paus & 


: [E DST 4 z 2 onnti Rs Ec 
dutda-fedra E— Em HOMmBIA au EE do + gi ante Be- CovPsçT Dada Agua R$. 12 Sódio 
Aires E ido | mê ti 1 él E Sur t 





Ka E 

nha, que ser posto em liberdade, as duas casas do SEVERO o k “ - BIA SETE NE CETEM BRO, 4! 
Congress: Nacional levantando a sessão. ar 

Quinta-feira — Em homenagem ao senador Xico DO SO DE JAMEHES) ———=—=—= 
Sale: nn Guel merderá” os "seus genlos, lavantaião à EE te 
sessão às duas casas do Congresso Nacional. O M. Etherco quiz fazer uma com feroncia na Es- 

Sexta-feira — Homenageando o senador João cola Nosmal, sobre gu o Ss dO CASH, mas não lhe 
É, AZ Aly Es, Que s Sa SUIS dou em Bello-Horizs me, às Quiz 5) direct da ATE Sin LEÃO E Ce der Lim S ala 
duas casas do Co) ngresso Nacional levantarão a ses- Uma idéu. Porque o M. Ethereo não faz um 
são. 


meeting no largo do Rosario ? 


Exeguias de Joaquim Nabuco. — Fropas de mar é terea nas proximidades do Palacio Monroe. 
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CARTAS DE UM 


Minha comadle Thereza 

Eu lhe agrasteço a bondade 
Des parahem e as presente 
E as palayia de amisade, 
“Que 2 gualgrze do corrente 
Porque intempoi idade, 

Quê, Bastião € 05 menino 
Mandaro de sociadade. 


Par Biaila andlá doente 

Eu vivo tão entretido 

Que o dia que eu faço annos 
Quasi me passa esquecido ; 
Si tu não dio na folhinha 

E se não veto escrevido 

6) dia de São Tiburcio 

Nem sei o gue linha side! 


Biehla tombam, coitada, 

Como eu não se alembrou : 

Ella véxe tão nas nuve 

Desde que a perna quebras ! 

O que eu sei é que o quatorze 

Do corrente mez chegou 

De suspreza inteiramentes 

E por pouso que passon. 

Mas inda tivemo tempo 

De arguns dece perpará, 

Pra servi arguns amigo 

Que viesse me abraçá: 

O que valeu nós devéra, 

Comade, foi seu jacá, 

Que trouxe os aueiio curado 

E as borda de fubá. 

Mas como ninguian sabia 

Não passemo aperto não : 

Veio ums seis ou sete amigo 

(Mas todos de posição) | 

Uas visimho mais chegado 

Bibi mais com Tacalão, 

E os collega da Careia 

Que são maças muito bão. 

RE aÃ amigo e 

Um pouco desapontado, 

Por não tê nenhum banquete 

Que servisse perparado ; 

Mas cómo tuslo era gente 
Quem eu sou estimado, 

Apresentej as descurpa 

E entonee fui descurpado. 

O jamtá p'xa ficá promplo 

Lá leve à Gia demora, á 

Assim pelas cinco e meia 


Eu sau um home cail ta, 
Tamanho atrazo eoção 
E eu tendo gente de fóra | 





Pra distrah méeats amigo 

Inte à hora de jantá, 

Olflsrtei vinho do Porio 

E umas-bala de chupá ; 
Contei ums caso da rega, 

Que elles riro inté chora, 

Bibi cantou tres modinha : 
(Que eu tive de acompanha. 
Das presente que me déro 
Come o ue aohai mais bão, 
Fai a coroa dourada 

Pata eu toi meu rolão ; 
Da Cavato me mandaro 

Em nome da redacção, 

Um livro grosso é exquísito 
Diçonaro, nem sei não. 


Elle é liyio sem pintura 
Osule ocê póge encontrá 
Todas palavta que existe 
Na hora em que percisá ; 
Agardeci o presente, 
Tratei logo de guardá 
Não sei si percisp delle 

cus a Deus sai falã. 
A's seis hora, felizmentes, 
A janta tava na mesa, 
a pedia OS Meus ARLS 
pule dESCUEpASSO à PONIEZA 
Daquella janta arranjada 
Assim (uas! de surpreza, 
Cam Biella inda pro riba 
Die tudo na cama présa. 
Pais veja oeé, siá comade, 
Como eu fiquei sastifeito | 
Todos acharo o janiá 
Muito gostosp e bem feito ; 
Entance o lombo de porco 
Fai por todos ham atceila, 
Fizero muito elogio | 
sinceros, todos do peito ! 


Exa um jantá como o nosso 
Mineiro, das do sertão : 
Linguiça, herva picada, 
Lombo fresco cam Haão ; 
Uus frango de maio pardo, 
Um bem assado leitão, 
Arroz solto, ovas frito, 
Mais o tubi de feijão. 
Endre Os amigo presente 
Muitas dehle era minéiro, 
Estes era competente 
Pira julgá do ma tempúro ; 
Os carioca dissero, 

Não sai si tinha exagero, 
Que de comisla tão boa 
Nem núnca sentiro o chêro ! 





MATUTO 


O rio-granilgnso presente 

Achou que eu não fiz hasco, 

Mesmo não tesao na mesa 

O rei das pralo, O chusrasco | 

Eu ouvimilo estas palavra 

A Ffalá tanto descasco, 

Que quasi naqualla festa 

Be amisade, o fogo lasgo ! 

O Ho-granianse É um amigo 

Leal de Souza chamado, 

Mau collega da Careta 

E mago muito inducado ; 

Mas elle é tão patriota 

Que ficou mémo damnado 

Par sé às prato mineiro 
mais bão e elogiado. 

Felizmente nós mineiro 

Na mesa era maioria ; 

erp a disculi 

tune quas! O sangue CORhla , 

Ols ea do si Souza, 

Fizero tal grana, . 

Que eu tive de pedi calma 

Sinão nem sai que seria. 


Na hata da sobremesa, 
Mario Brant alevantou 


Bebeu á minha saúde 
Limpou as guela e assentou ; 
Sió Bebhrings Biell 


Sió Rabello meus avó, 
E todos da mesa um viva 
A Bibi arto berrau. 


Eu antão peço à palavra 

E fiz esta PR 

de amigo Er collega, 
co grande allenção, 

Souto Edo e tapado 

Fui cresdo no sertão, 

Mas as palava que eu digo 

Teulas vem do coração. 


iAgardram estas saúde 

F: h jo d HbA, pobre home, 

E tombam a minha gente, 

Eu agradeço em sau nome ; 
Mau jantá não texe bão, 

Mas si argum inda tem fome, 
Mimita casa tá as arde, 
Escóia o que queira e come ! 


Fai bastante aperciada 
Esta minha sodação, 
Pio med eu moskrá franqueza 
De matuto véio e bão. 
ss comaile ia E 

ão posso | mais longe não, 
Do o miade e amigo véio 
Tinuggio p' ÂNNUNCIAÇÃO. 
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MAL) NEGOCIO 


"Na poltica, como em ouóros generos de mercan: 
Cia, hi bons e maus negostos. Ha mesmo Hegocias 
pessimos como o gue tez o Sr. Pinhemo Machado 
com às soi-disant chefes de Minas. Quando a boia: 
da estourou voltaram todos és olhas para as altero- 
sas, Proposta vai, Proposta vem, fechou-se o con- 
trasto ; “O general Pinheiro outorgante compromet- 
te-se q ceder, como cedido tem, a vice-presidencia 
a Wencesldu, outorgado, O qual, em pagamento se 
obriga à entregar, como entregado tem, O mésdre E 
a apresentar em ló de Março 100,06) votos livres E 
desembaraçados de quacaquer ómus. Wencesldu Pe- 
recai Braz, outorgado, É representado com poderes 
espaciaes pelo senador Franoisco Salles, O qual pOr 
não saber lêr nem escreva, pediy ao sena Ber- 
Hárdio Que assignasse à seu rogo, em presença das 
testemunhas abaixo, edc,, ate” | 

Ha contracto mais claro ? Pais não fai Eumprido 
Gu por neghgensia do contrastante, segundo o Jor- 
nal do Commerato ou por culpa dos padres, segun- 
do o Paz, ou devido à resistencia hergica des mi- 
neirós, chefiados pelo admirave! cheie e batalhador, 
kr. Carvalho Britto = o gue afinal é a verdade. O 
que é certt) é que se 57 menos 56 dão al, o Sr. Pi- 
nheiro Machado tomou o gue se chama em lingua- 
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EM commercm] uma espiga. Se apurarse bem, lé- 
vasto em conta os votos gue a Junta bispau a Ruy 
Barbosa e subtrahindo as actas jaleas accrescidas 40 
Hermes, o gue o Sr. Pinheiro levou não é apenas 
uma espia mas tim conto do vigario, 

Os des. Montenegro, Accioly, Rosa e Sika e Car- 
los Barbosa ficaram lográdos. Tanto por tánto ou 
clas pOr ellas, cada um desses tinha o direito de 
reclamar à vice-presidencia. 

Não seriá O caso de rescisão do contracto por 
lesão enormissima ? 


Scenas conjusaes 














= 8| meu Paulo, se me comprasses aqualle collar 
gue está na vitrine do Luiz de Rezende, ficar-te-ia 
mudo penhorága. | 

= Pois filha, podes ficar descansada, dessa pe- 
nhora estás livre. 


























= Fazes muito mal Juca, diz o pai, de baler no 
tau irmão mais mago. Não sabes gue é covardia ba- 
tar nO mais Ee que pão po ROGER ne ? E 

= E como é gue você me bate” responde q pe- 
queno, embatucando o pai 





sin sie ni 





4 Paz. = Fio Sam, depressa, dá-me o chinsllo. Estes meninos 
não tomam juizo, - 
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LO Sr. Coranal Serzedalto Correa, Prefeito do Biséristo Federal, presidindo, no Theatro Municipal d 
sessão civica em homenagem d memoria de Joaquim Nabuco. 








Um jornal matutino fazendo referençias às obras A porta da Predeitura conversavam uma joven 
fiscalisadas cu dirigidas pela Prefeitura ornou de candidata à matricula na Escola Normal e um Urave 
adjectivos formosos e justos a competencia profis: cidadão : 
sional do engenhairo Goulart de Andrade. = Fei injustamente inata a em porluguez. 
Este ao ler os louvores semiio nas faces a côr  Pediram-nos uma canta intima. Eu a escréxi Com O 
ardente da encalistração e do pudor. maior cuidado, mas como referindo: me à destinata- 
= Ei não sabia gue Sou mathematico | exclamou ria da canta, empreguel a 2a pessoa do singular, fui 
o ilustre posta, fazendo espírito. inhabilitada, pois a commissão examinagora entende 
prada a que O tratame o usual na intimidade é o correspon- 
RE e dente d 3º pessoa do singular. Foi uma injustiça. 
O coronel Bressane precisa de um relogio, Vae = Não, minha senhora, não foi uma injustiça, toi 
a uma relojoaria e pede gue lhe mostrem diversos. uma bandalheira. 
— Este aqui é uma boa peça, diz o negociante. RS CEO STE ODE SS 
Anda oito dias seguulos sem precisar de pu DA AO a 
ss PassentHa! LAI as, O SÊ- 
D. sd Não me serve. Quero um que ande tambem nador Chantaolêr sa “adia ja bp pp cbr SHIRU SAE 
e noite. les sobre os altos destinos da Patria. 
e SS o: PRO a de muita m pra para resolver 
cerdas Que a E ES SEMI aces = diz 
O uso do ca chimbo faz a bosca torta. Cantando a gi Poa o ii 
«  Mabituaram o Prefeito a dar vivas em todas as — E" verdade. Os alferes são os alferes, traduz O 
festas e solemiidades publicas de forma que O dic- Munheca. 
tador municipal, nas occasiões 1 mesas própicias, SUF= 
prehemide os povos com vivas i irrisorios. [o Pê eo 
Por accasião dos solemnes funeraes do nosso Coitado do Floriano | 
embaixador nos Estados Unidos, diante da urna que Tem gue suppontar em companh ia de Benjamia, 
encerra a despojos do ilustre diplomata cedendo â 


a José Bonitao io, € mais uma porção de bronzeas per- 

força do habito, o insigne Pre je to sabio da ed fob sonagens a xaropada discu esiva do ineitavel 

em que actualmente dormita e atirou aos are anti-militasista Gomes de Castro. 

sonoro + O que vale é que o bronze é duro, senão o mo- 
— Viva joaquim Nabuso | numemo derreter-se-a. 
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Os marinheiros norte-americanos formados em Jreute ao Palacio Monrce 
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GAVETA DE CARTAS 


Porpigyuio Canedo (Nitheras). Diz q seu soneto 


"Entettio numa veste mui singela 
ia descansando d beira da torrente 
Estarrapado sujo e penitente 
Esporava deitado com cautella”., 


Mas o due esperava O estarrápa 
Das q PSF pobre apado, Santo 
“Qtie viesse uma maga loira e beila 
Na grenha inculta lhe passar o pente, 
responde o Sr. Canedo, ingenuamente, como se a 
gente estivesse para ler esses facios communs de 
te Hm postos em verso! Ora seu Canedo, outro 

! 1 p 

Syívio Sylano (Nithetoy). Temos aqui um soneto 
Com O seu nome por baixo, Como de outra vez re- 
Clameu, conservamolo de conserva, 

N. Sogras (Uberabinha). Seu Como não vale o 
de roi de Assis. 

dia Fogaça a (3. Migual Archanjo). Seu Amor 
Funtesto não é mão, mas porque alo CONSSRva EM 
Segredo a fraqueza da pobre senhora, seu Fogaça ? 
Que maldade a sun vir contalia pelas columnas 
da Careta! Nada, não queremos ser cumplices de 
gere ro sho Ni 

ur Lette (Nithecos), Quamlo houver espaço, 
será publicada a sua poesia. Tenha paciencia que 
DUNAS Espe ha muito tempo. 

Seraviss. Política, só nós É que à fazemos. 

A. Fresterico (Rig). Recebemos a sua deliciosa 
Carta chéia de asneiras e elogios, e tão gratos fica- 
mos à estes ultimos que satisfazemos q seu pedido 
publicando os seis versos : 


EStava PARA MORRER 

Certo dia constava 
Na inferno gue um gesuita 
la morrer. O Diabo começou 
A preparar-se para do certo saber. 
Naquelle dia ficou tudo 
De prevenção. O diabo 
Estava fulo de contente, para 
Ver chegar o gesuita de patente. 
Era um alesido infernal 

ue tados no inferno 

aziam haver se chegava 
O gesuita guelesical! 
Devia ser meia 
Noite quando o Diabo 
Acordou sobresaltado, Sentiu bater à 
Ponta foi ver era o gesuita esperado | 

= ao orthagraphia como vê foi inteiramente respei- 


* Múcio Dantas (Porto Alegre). Seu Collar é de 
perolas falsas. Por isso mesmo não o publicamos. 

— João Lucas Givilista (Pitanguy). O amigo nem 
Soube Copiar OS Versos que nos ndo Afinal nós 
O desculpamos. pelos erros da copia vemos que 0 
amigo não É preparado. 











a ALHEIOS 
RUA DO OUVIDOR, 138 = Rio de Janeiro 
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Siza Rosha (5. Paulo), Muito graiys a6s seus 
elogios. 

ivo (Ouro Preto). Seu Juteo Errante teve O 
mesmo destino que Minas deo ag Wencesldo:; foi 
para a cesta das cousas inúteis. | 

Mile. Ml, Gutsy (Dimo Preto). Reservamas os 
Seus versos pára uma hnoxa revista, exclusivamente 
litterariã e que ha de sungir em breve 

Serapido Juizo (Baba), Não temos nada que 
ver com semelhantes dissenições. Par iss Os seus 
sustos gue deviam Sér muito espirituosos, más mes- 
mo muito, foram para a cesta. 

Aydano Mowra (Cratd). Já publicamos a careta 
do seu Pagté o anno passado. Podexametter as pho- 
tographias para exame. 

Manio Carsaixo (Guaratinguetá). Não vale a pe- 
na OCCupar-se a gente com semelhantes assumptos, 
gue além do mais são de nullo interesse para o puy- 
bico que nos lê. 

Samu! Gonzaga (Pará). Um dia ha de sahir essa 
careta, não tenha duvida. Mas não é verdade que ha 
muitas outras de mis interesse é importansia ? 

Epaminondas Carvalho (Minas Novas), Muito in- 
teressantes as anedotas gue nos conta do Zé Ben- 
to, mas já as lemos todas, attribuidas a Catino. Veja 
se arranja cousa original, 

Sebasétião Castro Afiliado (Rig). Seus versos são 
formosos de mais para que os publiguemas. Guar- 
damel=as preciosamente em uma pasta de marro- 

Wim mas especialmente destinada ds preciosida- 
es que nos vêm ter ds mãos. | 
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Supplantando todas as Navalhas! 





Apparalho completor>I=r> 12 SOS 
Pegam os novos catalagos ilustrados 
HO) BASTOS & E. «42, Rua dos Ourives, antigo 90 92 





Noticiou um ilustre collega paulista que a Care- 
ta vao publicar, ornando-os de lindas trichromias, 
Ols ladrões de casaca, as Aventuras de Arsenio Lu- 
pan e, em Continuação, a Vida de jodo Lage. 

Não É exacto, a folha paulista foi mal informada. 
A primeira dessas obras róla por ahi encadernada 


em edições vivas, a seg foi publicada, em folhe- 
tim, pela Gazeta de N otícias e a tercoira, cremos. 


E apparecendo, fragmentada, no Correio da Ma- 


Representantes da Qurivesaria - = === 
== CHRISTOFLE & €. 











Ferra Natal 


Além daquelles mares Fumorosos, 

(due fremem sob a limpida turqueza, 
Onde à tenda dos quadros portentasos 
Armou, meiga e ridente, a natureza, 
Uma terra prolifica se extende 

Entre lymphas sondras crystalhinas ; 
Eden, gue em veios múrmuros se fende, 
Para cantar, cantar pelas campinass... 
Das palmeiras o berço, viva imagem 

De eterna primaveçra, dose encanto 

Da mais formesa e esplendida paisagem ; 
Lédo ninho de amor, alimo recanto, 
Pedaço de minh'alma, e dos meus sonhos 
Branca visão, rompendo de alvoradas, 
Endre rosaes balsamicos risonhos, 

Sab um palio de noite constelladas ; 
Tesra fecunda e fentil, tudo medra 

E avulta no sau seio virginal, 

Dês do lichen paypersimo, na pedra, 
Ai jatahá fondente e colossal: 

Ostule, soberba e prodiga, a natura 
todo o fulgor dos tropicos derrama: 
Ora na selva densa, verde-escura, 

Que de mil Hores candidas recama, 
Prados, pomares rusíicos formando, 

Sab accordes de músicas estranhas ; 
Ora em cascatas férvidas, quebrando 

O silensio de pedra das montanhas. 
Esse uberioso e olympico recanto, 

— Altar das minhas ilusões primeiras, 
Que nestes versos pállidos decanto, 

E" minha terra, a terra das palmeiras ! 
(Âncias). 

ARTUR LESTE 


Dido ciais 


O futuro hospede:; — Quanto se paga por mez 
aqui nesta pensão ? 

O criado: — Por mez,.. por mez... Não sei, 
mas Espere Um Pouco que vou perguntar á patrõa. 

= [Revéras ? Você não sabe ? 
= Não senhor, Porque munca ninguem demorou 
daqui máis de uma semana. 
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SORTES DE SALÃO 
PREGHIR UM PREGO SEM MARTELLO 


E' uma sonte de muito successo e fagil de se 
executar. Póde ser feita na sala de visitas, mas é de 
melhor effeito na sala de jantar, nos momentos que 
se seguem á sobremesa, quando a sensação dos es- 
tomagos satisieitos predispõe ag bom humor e 20 
optimismo. saia 

A sonte É a seguinte. O cavalheiro tira, como por 
acaso, um prego de 6 a 5 centimetros do bolso do 
collete e apresentando-O aos circumstantes diz: 

— (Ora vejam O que achei no bolso | Como teria 
vindo este prego parar aqui? 


Fodos olham com curiosidade. Aproveitando O 
Enssjo diz-se : 
= Both. Pois sau capaz de enterrar este prego 
Ha mesa (Qu na parede, ou no assoalho) sem mar 
tello | Duvidam 7 

Naturalmente todos duvidam. 

= Pois fechem os olhos e contem até 20. 

. Emquanto a assistencia estd de olhos fechados, 
vai-se rapidamente 20 jaraim trazer um paralleligi- 
pesto servindo de martello enterra-se O prego no lo- 
gar determinado. 

Esta sonte causa sempre successo e é mujto 
aprestada por todos ; menos pelas donos da casa. 
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Em uma soirde : 
= "A proposito D. Riquitinha, quantos anmos tem 
enhora ? 





as 











= Eu? O senhor bem sabe que eu tenho 26 
annos, 

= Ah | E' verdade | 
nhora já mo tinha dito 
Bar-me. 








ue cabeça a minha! À se- 
5 annos, Queira descul- 


ita id e gta 














=" Ah mamãe, o meu marido já não me ama ! 

= Isto é supposição tua minha filha. 

=— Não é, não. D'antes elle sempre me dizia que 

o seu coração badia por mim... E era verdade... 
= E hoje ? 

Hoje contintia a bater... mas não é o cora- 


ração... é à mão | 


io ão e io Si ie a a a Fran io Ss SU 


PO “SENHORITA” 

Este po de anne, excellencemento: periuimado. E feito com 6 
mais esmersio escruputo, e dese sór parir a todiss Os seus 
congensros, pela sua acção benefica sobre à póite, destruindo-lhe, 
radicabmente, as Espimitis, Cramus, Rugas, Sardbos, , 
Brovonas, etc. 


Calra 18500 - Polo Correio 28000 
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A venda em todas as perfumanias e nos depositários: 


===) ABEL & Cia == 
36, Rua Rodrigo Silva, 36 entes Assomblia q Sole de Solembra 





Joaguim Nabuco 


+ 
a A 





O desfilar das corôas. 
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Joaquim Nabuço 








O corto funchre em marcha. 
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Concursos da (areta 
EONGURSO DE BELLEZA INFANTIL 

Diligenciando corresponder por todos as modos 
ao FenSrosP ausiio gue O PuRLCO tem dispensado a 
esta revista, resoNemos abrir um concueso de belle- 
za infantil que de cento, vae despentar gramde inte- 
resse ao nosso público. 

Às condições são as seguintes: 

ii — Poderão concorrer, enviando suas phojo- 
graplias tolas as creangas de la 12 anmos, residen- 
tes em quaiguar ponto do Brazih; 

— B= AS phologranhias terão o formato nunca 
inferior ao cartão-alhum, musica devendo neitas figu- 
Fãr Oubras pessoas Que não as concurrentes: 

dm — Fadas as phologranhias terão no verso O 
nome dos tea bdioos Sutil ra logar de 
nascimento, filiação e O nôme do photogração; 

di — Às phologranhias serão enviadas d redacção 
da Careta até 3) de Abril é: ft. em envolusro fe- 
et com a indicação: “Conto de belleza in- 

PEA 

o! — Encerrado O prazo para o recebimento das 
photogranhias, serão estas entregues ao julgamento 
de Uma Comissão que escolherá ZM, que serão pl- 
Sao o ma avinas : ai ABl 

64 — Sobre essas 24 creanças pediremaos então a 
opinião dos nossos leitores para = julgamento final 
do concurso, Sendo a classificação feita pelo nume- 
ro de votos obtidos. 
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do DM. EDUARDO) FRANÇA adoptada na Armada e Exercito 
Nacionnes e pela Di ectoria de Hygione do Estado de Minas. 


Unico remedio krasileiro adoplado na Europa 8 cam grande succêsso 
Premiada com 2 medalhas de ouro na Exposi- 
ção Intermnsiounl de Milão — 1906, Pre- 
miada com medalha de ouro na Exposição Na- 
cional do Brasil — 1505, 

Remedio sem goralura, cura eficaz das molesáias da pel- 
le, Feridas, empingorns, friciras suóres fetidos des pés e de so- 
vaca, assadúras do calar, manchas, tinha, ig satdlas, FuRE 
togjns, comichães, espinhas, caspa, quégia des cabelhos, quel- 
fi quali bouwlbas, gojnes, etc. Em injecção conforme o folheto, 
cura qualquer gongaAhEs. ES 

Recusar as imitagues. Às pomulas, unguentos é sabões 
medicinas são velias e anachrenicas formulas que não estão 
mais na altura dos tempis modemmas, além de seram compos- 
las de gorduras rançosas e potassa irritante e caustica, — 
RECUSAR AS MACAQUINAS! 


DE POST AANOS NO BRASIL: 


ARAUJO FREITAS & €. 
W4, Rua dos Qurives, 114 
NA EUROPA-Garlo Enba, Milão 
Ribeiro da Costa, Lisboa EM BUENOS 
AIRES F. Lopez. Lavalle 1634 
VENDE-SE EM TODAS AS DROGARIAS, 
HOME E PERFUMARIAS 
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da — Terminado O julgamento as Ahotographias 

ficarão à disposição das pessoas que notas enviarem. 
Distribuiremos 10) prémios às creanças classifica- 

das nes 10 primeiros logamis, riquissimos brindes, 

cuja relação publicaremos brevemente. 

| Desde já começamos a recebar as photographias 

das COnCurrêntes. 


TROVAS 


Ji vota! muiito nós Outros 
já fui tambon candidato 

E sai O preço de um poto 
Quando É caro ou é barato. 
Na eleição do casamento 

O vols tem sau valor 
(Juaulo & sogro tem dez predios 
E à pequena tem amor. 
Nas concursos de belleza 
Sar eleitem É ml OSSO, 
Quando muito q vado vale 
Lim beijinho nó pescoço: 


Não vale q pena votar 
Na eleição de deputado 


ue o eleito sempre ganha 
| O eleitor sempre é Jogrado. 
Desde que tirei meu titulo 

iz um bom negocio. 
D'agora em diante não voto, 
Não quero mais ser beocio. 
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TELEGRAPHO SEM FIO 


( Serviço de ultimn hora ) 


Mute. Pr — Botatogo — Diz-nos V. Ex. que os 
PAIS vendem, por dez mil réis, attestados de con- 
Assado ; acha esse negocio uma tonpeza indigna de 
sacerdotes da religião do Deus nassido no estabulo 
e implora, para sustako, a inclemenoia das nossas 
ironias. Girando seria a nossa honça e maior O nosso 
prazer, se pudessemos, como desejavamos, attender 
à pledosa queixa de quem, como V. Ex, defende a 
pureza da rebgão com tão linda calligraphia: Infeliz- 
mente, não a nós, miseros peccadores que pelo 
amor às mulheres cnpração às Sótamas, mas ao Bis- 
O, compete tomar providencias contra o abuso 4 
V. Ex. denunciado. Punto se ão bispo. E 





“O Rio civilisa-se” era uma expressão corrente 
nos tempos empocirados em que, reinando no Cat- 
tete o veneravel Rodrigues Alves, as picaretas muni- 
Cipaes sob a direeção energica do velho Passos, aba- 
tam pardieas e rasgavam largas avenidas. Com a 
ascensão do fakirismo do Sr. Sowza Aguiar á curul 
prefeitural sabio da circulação aquolla famosa ex- 
pressão e todos nos, que à empregavameos, usando-a 
Com abuso, passamos à considerar o Rio uma cida- 
de sunor-ciniisadã sada. (Quem, à noite, quizer gozar a 
fulguramte supercivilsação carioca, terá, para o en- 
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O pudor des funcoionarios postaes. 





E e o SP ii e ep 1 e e e a o e fai 


cantar, grandes comedias políticas no Theatro Muni- 
pal, e a repetição de eternas bellezas nos cinemaito- 
EraDhOS, e os theadros magestosamente abandóna- 
os, é as lampadas elecéricas ardendo nas avenidas 
desertas, e, em toda à parte, O tédio para distrahir 
OS ESpirlos mais gravemente pregccupados. 

Desenta, sem um pé cungso que a atravesse, 
com o seu extenso cordão de focos elecinicos, es- 
tendida do Palacio Monroe d praia da Saúdade,a Ave- 
nida BeiranMar offusca, com o seu esplendor, os 
boulevards de Paris, € com à sua tristeza desbanca 
a dos mais tristes cemiternos de aldeia. 

Essa fulguração e essa tristeza symbolisam bem 
a supercinilisação do Rio de Jansito, porque a ful- 
guração é o delirio da luz e à tristeza É o estado do 
espirito que ascende d summa-luz. 


E q a 


uamlp o senador Bermando Monteiro era Prefei- 

to de Bello Horizonte, passando uma vez por uma 
das ruas viu Um carrocoro a desancar um pobre 
burco desapiedadamente. ; 

interveio à prinsipto com bons modos, mas com 
o desalmado sugeito não atiendesse fez valor O 
prestígio de seu cargo e acabou prendendo-o 

Na parte que dingiu ao delegado de policia, affir- 
mau gravemente : 

"O preso deu no pobre quad pi 
lad que O abaixo a y ! Fupede tantas 
portabas. — 


paul- 


ignado não poude mais sup- 
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A frente do cortejo passando pelo Theaéro Municipal. 





A uma funeraria ma Avenida Central, em frente co monumento de Floriano. 





A SERPENTE 


Exhausta, fundas chagas vermelhas desabrochan- 
do em Hores de martymo na alvura seraphica dos 
pés, as tranças desennasiradas molhando d'eiro as 
espadas curvadas de fadiga; no claro azul des olhos 
as visões macabras do terror, a Princeza tombára á 
margem do riacho, perto de um rochedo, num sitio 
desconhecido, ha duas leguas do annoso castelo em 
que o velho rái, entre paladins de sangue nobre é 
peões de animo forte, esmagado pelas hostes innu- 
merdas dos barbaros, rolára, com a rainha e O5 

HINCipes, para os abysmos da morte, 

é era rede Ho sido desconhecido, à 
margem do riaoho, com O copo em sangue e as 
vestes em farrapos, chorava a ruina da casa real é 
O desastre da sua raça, 

Negra, enoitamdo trechos de céo, uma extensa 
nuvem de corvos surgio na luminasa calma das ho- 
Fizontes ; vinha das taladas bandas do castallo real 
e parau, rodapiando na altura, envolvendo à Prince- 
za na larga sombra movediça das suas azas espal- 
mas. 

Vinham de devorar o cadaver do velho rei mag- 
namimo e o da velha rainha generosa: acabavam de 
lacerar os musculos tentos dos principes pegueni- 
nos ; tinham comido a carne rija des peges de ani- 
mo torte e bebido q sangue nobre dos palasins he- 
roicos | À princeza, aterrada, levandou os olhos ce- 
lestes cheios de supplicas lacrimosas para o bando 
voraz que pairaxa no alto e vio, comprida, oscillan- 
do endke O cêo e a testa, suspensa do bico de um 
COND, UMA Serpente. 

= [sites CONVOS, PepSQU, não profanacam as ca- 
daveres reaes nem os dos meus CUEITSICOS, pois 
estão famindos e devoram as serpentes. 

Desprendida do bico do como a grande serpente 
balançou à corro longo nO ar e rolou, rolou, rolóu 
e. 2AS pés da Princeza, cabio, partindo-se, o grande 
colar esmeraldas do velho rei seu pas. 


SyLMIA DE LEON 


E e pi a e o a o o e a 


Ora graças! O conpo de Nabuco veio, hzeram- 
se-lhe exequias e escapamos do grande perigo: um 
discurso interminavelmente berrado do Rego de Me- 
deiros ! 


A CREADA 


Eu tinha, na praia de Botafogo, habitante genti 
de uma casa fidalga, uma linda namorada ia 
por uma linda creada. 

A creada leva-lhe as minhas frescas Hores e tra- 
zid-me as Sitas cdlidas cartas; e, quando, á tarde, 
conversivamos à janslla, encostada d porta da sala 
de jantar, ella montava guanda aos descudosos paes 
da minha bem PRide de 

Uma lardle, dá hora amorosa alestra, appare- 
Ceirme enquadrado nã moldura pataça da enalto em 
vez do lindo rosto da bem amada, a linda face da 
creada. 

="'A Nhinhã não pode vir hoje. Uma visita imes- 
perada ; um paremie imporiuno. 

= Que felicidade, bradei, 

Pois o Sr. fica alegre ? 

“Sinpertativamente alegre. E' a ti que eu amo, 
faço a cônte a essa fejarrana para poder falar-te. 

, em verdade, não à amava (Queria aproveitar 
à occasião e praticar um acto meritório. 
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Sério ? O Sr, fala sério ? | 
uz à Ro no coração e, com calor, disse: 


e | 

















| 


Juro 
Castorro! bradou a bem amada, por detraz 
da creada. 

='"Rya | bermyu a esta. 

Eu estava petrifcado de espanto, 

A creada, com ar triwmpha!, saltou para a rua, 
entou o brago no meu braço: 
=="'Sey tua | 
Sahi, trápego, sem ver nada, burcsificado, levando 
dqunilo fardo às costas, 
- E eu sonhúra encontrar a minha independencia 
aii, sob essa jansila | 


























o e 


Pobre Estado do Rio, a tua sonte aterra 

Os homensibeus não ha que os teus erros contenha! 
Mas bem feito, infeliz | Quem te mandou ser terra 
Do kabuloso atroz gue é o Lobo Jurumenha! 





PARA CURAR E EVITAR OS CABELLOS BRANCOS 
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“Não manta a peito, não Susa fere dá força, belleza, é vi- 
gor aos cateslhos, restktuind a cor p 2, Clril à Caspa e para- 
ralo Perfumada o agemtavel. V dro 34000 À vendas nas He e se- 
huimbes : Casi Cirilo, Ouvidar, 15%, Drogaria Mattwis, Sety do Se- 
temibro, 81; Lula Duante, Gonçalves Dias, 43 € em todas às perfu- 
rnantas, pHasamnsias e drogarias. 





Estd á vista o comata de Halley. 

À sua apparição coincide com a reunião do Con- 
FESSO. - 

E Bem se diz que estes vagabundos quando appa- 

recem, annuscidm Sempre uma calamidade. 


A ie im pe 


Est já em nossas aguas o Minas Cerges. 
Vão ver os senhores como o Zebailos cali ago- 
ra a bocca | 





FOLHINHA DA «GARETAS 


MEZ DE ABRIL 


Dia ló — Sabbado — S. Engracia, padroeira dos 
fabricantes de revistas. S. Fruciugso, de nome sym- 
palhico aos negociandes e empreitenos. S, Calixto 
Cordeiro, fabricante de bonecos risonhos. S. Turibio 
Gueseda, gato da lei. DÁ o coelha. 

- Calendario positivista — | de Chanteokir de 122. 
harrão, uma especie de D. Juan da raça porcina. 

Dia l7 — Domitigo = S. Aniceto, zo 8 
innosencio Serzedalto Correia. Hoje, lua nova. São 
Fortunato da Fomsaca Dust, latinista. Dá o qual). 

Calendário positivista — 2 de Chanteokr de 122. 
Columélta, fabricante de rapaduras. 

Dia 15 — Segunda-feira — S. Perfeito, parente 
da Prefeitura. S. Galdino de Magalhdes, santo de 
marinha, 

* Calendanio posidivista — 3 de Chanteolbr. Kictru- 
vie, pogta de muito mento alheio. 

Dia 19 — Terça-fetca — S. Timão, masitimo, São 
Socrates, santo de Goyaz que não entra no oratório 
do Sr. Bulhões. S. Jorge de Moraes, padrosito dos 
Eymnastas do Amazonas. Dá q pavão. 

Calendario positivista — 4 de Chanteolôr de 122. 
Sirabão, contador de historias. 

DIA 2) — Quartadeira — S. Cesar, santo muito 
apreciado hoje em dia. Dá o avestruz. 

Calendario positivista — | de Azeredo de 22. 
Frontino, ascendente do Dr. Paulo de Frontia, 

Da 2 = Quiniajfeico — Commemoração de Ti- 
radentes, um idiota que morseu ha muito tempo por 
suas idéas. Hoje não se usa mais isso, O melhor é 
sempre concordar com as alheias. Para commemorar 
o martyrto do alferes das Minas, inaugura-se a esta- 
tua... de Floriano. 

S. Vital, matador de cobras. 

Calendanio positivista — 2 de Azeredo de 122. 
Plutarcão, fabricante de varões, muito citados pelos 
bons autores que tratam da materia. 

DiA 22 = Sexta-febea — S. Sotero, militar, São 
Appelles, pintar. Dá o tigre. 

Calendario positivista — 3 de Azeredo de 122. 
Pinio, o velho, pae de o mago e avó do 
Plínio de Carvalho. 


Ena 


«* « Ora até 
ro do Dr. Alíredo Baker. O presidente do Estado 
do Rio acaba de dar um tiro nos miolos do futuro 
Eu a pistola da fatalidade como dizia o Budião de 

scam 


rs ri 


ue afinal vamos assistir ao enter- 


Ema. 

"E agora gue S. Ex. morre é mistór conlessar que 
ninguem o lamenta. : : 
que raras vezes se terá visto no Brasil speci- 

men tão antipaíhico de polihço,.. ; 
Nascido de uma traição, vivendo da traição, O 

Dr. Baker morre com uma traição. 
irra:! Apezar da época ser propicia aos traidores, 
a gente sempre tem engulhos ao ver ou o Jurumenha 


ou o Baker. 
Especie de camaleão político, elle affectou todas 
as córes, todas as E todos os tamanhos. 


“A jado do Jardim da Infancia, contra o general 
Chanteoktir, abandonando aquelle logo que O je 
| VÊ 


abalado, com os civilistas contta a Convenção 


Mam, com os hermistas condta a Convenção de 
Agosto, fazendo Ruy vencer nas eleições e Hermes 
nas apurações, procurando por tedos os meios € 
modos agarrar-se com unhas e dentes á periclitante 
chetia política, ostentando um prestigio poMHco que 
só lhe advam como em geral todo 6 prestigio politico em 


nosso paiz da posição official gue occupa, O 
dente Baler a ver a escolha por seus adversarios 
da candidatura Oliveira Botelho, faz com que 05 
presidentes das suas municipalidades, obedientes e 
des de ai d sorte a urnas à nóme dy Sr, Edyi- 
EEs ueirgz que só tem um merito — ser amigo 
do Marechal. 


prESI- 


Preferiu o antipathico sugaito a morrer nobre- 
mente cam os seus amigos, em combate iranco € 
decidido atascar-se na lama até às orelhas. 

S. Ex. refosila. Mas debalde especmrd a gamella. 

Ha de sahir como entrou. Antipathico, mesquinho, 
estreito e quadrupedal. 


a mm 


Bressane aspira occupar a cadeira do Chico Salles. 

E vae d'ahi Bressane diz para Chico Salles: 

— Seu Chico, você está muito cansado. Já tem 
prestado dá Patria muilos serviços gue ellá sempre 
agradecorá, Mas você precisa descansar, seu Chico | 
= Qual descansar nada Bressane. Fique você sa- 
bendo que para a gente descansar tranquilamente 
na velhice, precisa trabalhar toda a vida | 
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E UI LER 


Queiram os Srs. Freguezes do interior, vindo am Ria, não 
deixar de visitar q ALPANATANEA SANTOS DUMONT, pois 
Usm COMpra SuAS FOWpPAS Nesta casa fãs uma economin de 30 0/0, 
Pára maior prova cilâmis alguns artigos: 
Termas de castmiras Hi puca, no rigor da moda 
45 $0009 
Um supentor tecno de santa de 1Ã pura, garaniido 
355000 
Um supedior termo de brim de linho fantasia, artigo 
estrangeiro, padrdes modernissimos 
| 228000 
Grande sordimento de casitmias pretas, azuis, marmoná, ésver- 
deades, etc. Alpacas pretas e fantames, brims O maior sortimento 


que SE pode apresentar a um fregarez. E todos 05 mais ariigios que 


pertencem & alfaiataria. 
Rua 7 de Setembro, 192 = Rig de Janeiro 
Castáitoo Fillco d Almeida. 
Enviam-se encommenitoes paca o interior. 


mm mm 








Os nossos oradores sacros possuem em elevado 
grão O maravilhoso dom de afugentar as damas dos 
Templos, 

Ha dias, numa casa elegante de Botalogo, um 
marido, satisfeito, esfregando as mãos, dizia: 

= Estou contente, muito contente. Sou um velho 
peccador e quando uma alminha diariamente purif- 
cada por uma visita d igreja commaite um peccado, 
encho-me de alegria, sentindo a solidariedade do 
novo peccador com os meus velhos peccados. Hoje, 
estou, pois, contente ; minha mulher não vae á mis- 
si porque ha sermão, 

= E 0 que tem isso ? perguntamos. . 
= Muita cousa, Si ninguem toma narcatico em 
um baile para não dormir ninguem deve escutar sermões 
por que não é delicado adormecer na casa de Deus. 
































CARTAS INTIMAS 


E a pe a e E ia 


Meu amigo 


Tui sabes O quanto eu tenho em estima e consi- 
deração esse abastado commendador Bonifacio, QUE 
tandas vêzes, em epocas bem criticas de minhas H- 
nanças livrou-me de resvalar para o mais fundo e 
máis cruel dos abysmos. E é por ss0, unicamente 
por isso gue eu lhe aturo os chás às quartas-feiras, 
com toda aquella sociedade ultra-burqueza : sempre 
OS mesmos irmãos Gomes com suas Sopordaras sor- 
tes de magia branca, sempre O mesmo major Quin- 
linO Com suas narrativas guerreiras de veterano do 
Paraguay, sempre à mesma D. Augusta, esqueletica 
professara de piano, com sua interessante Alzira, 
que ha bem seguros seis mezes apunhala com a 
mesma abóminama! falta de abnegação e altruísmo O 
Missi d'ante, vissi d'amore-... 

Pais foi na ultima quarta-leica que lá estive que 
eu soube que lhe desappareceta o nono, aqualle en- 
fezado e myope Juca Lima, depois de um noivado 
arrastado de seis annos e meio. 

Causa séria o levaria a tal procedimento e eu an- 
dava de curiosidade aguçada, cavando informações 
para pórte ao par do facto, tu, um antigo preten- 
dente áquelii mimesa mão. 

SO nessa noite, em pleno satau e ao completar 
a sublime ária de Puccini o seu meio centenário de 
desafinação, resolvi indagar do commendador o im- 
portante moto d'esse rompimento e elle confou- 
m'o, pedindo guardar o mais profundo segredo, e eu 
tá pe tuNso para que gozes de um comico irresis- 
tivel. 

O Lima, apezar de já bem antigo no posto, es- 
tava ainda nessa phase ridicula em gue um noivo 
busca tudo para elevar-se aos olhos da noiva, no 
afanoso mister de fgzer figura, Si sabiam juntos, 
não consentia ( | Sempre com que doloroso sa- 
crificio 1) que mais ninguom fizesse a menor despe- 
za; pagava tudo, desde a passagem do bom até o 
camarote de theatro, do raminho cheiroso de viole- 
tas à joia custosa e bem acabada da Farani, que a 
menimii grelaua à vitrine, de olhar cubiçõso. Isto 
quando não dava para valentão, indo tomar energi- 
cas satisfações a todo o imbecil gue ousasse olhar 
fixamente para a sua ditosa eleita. 

Um bello sabbado de sol, d'esses em que O cine- 
matographo mundano pareçe exhibir as suas melho- 
res fitas, estava o Lima na estação da Jardim Bota- 
nico, à espera do reboque mixto de Ipanema (é a 
conducção mais commoda em fins de mez, o rebo- 
que mixto), entretido a ver sahir O poxo da ultima 
sessão da matinde do “Parisiehse,. quando lhe sur- 
gem á frente a graciosa Alzira, a velha, mais trez 
primas e dous sobri de duas das trez primas. 
la elle justamente filar à futura sogra O costumeiro 


jantar aos sa - Imagina tu, meu amigo, a atra- 
palh do pobre diabo, que tinha de viajar com 
aquilio tudo é pagar a passagem a tudo aquilto!! E 
sem dinheiro, 


apenas com o reséricto para um passe 
de ida e volta, para mais economia | j á 

Emquanto conversava com a noiva, procurando 
occultar a sua contrariedade, a velha ai va uma 
por uma as Írucias gue a tentavam em uma das por- 
tas da Franziskâner € OS peguenos farejavam pilhas 
de chocolate e bananas gigcdes de uma proxima 
casa de balas. O Lima suava frio, pois a elle cabia, 
por culpa sua, quê Os puzera em mai habito, abrir 
a bolsa muroha a todas aquellas despezas. 

Já D. Augusta mandava embrulhar uma duzia de 
peras d'agua e dous kilos de uvas e os meninos tra- 


ziam as mão cheias de bonbans e pastilhas, quando 
uma inspiração sublime veiu iMuminar-lhe o espirito 
abatido. 

— Biabo | disse elle batendo na testa, ja me es- 
quecendo de dar um recado ao Paulo, um recado 
urgentissimo | 
= Mas, quem é este Paulo ? indagou Alzira com 
curiosidade. 


Um companheiro de escriptorio, no largo de 






































São Francisco. 














= Pois vae, nós te esperamos, disse a noiva. 
Mas anda depressa, Juca. 


E o juca corsu ao referido largo, não para falar 


Com amigos, mas para empenhar o seu magnifico 


“Paték, luzido e hereditario. 

Vinte minutos depois voltava, suado e oilegante, 
porém mais tranquilo, pois garantiamilhe um bem- 
estar apparente trez nódas de dez mil réis. Lesto, à 
Sort, pagou as compras, ainda convidou o bando 
para um lunch de sasdmiches e chopps, depois do 
que installou-se com elle em dous bancos do ele- 
ctrigo de Ipanema. la feliz, sorridente, endre a noiva 
e as primas, a gabar o aspecto da cidade, O mages- 
toso pangrama da avenida Beira mar, O ossillar pra- 
teado da Guanabara, barcada do longe pelo cinzento 
escuro des navios de guerra fundeados defronte à 
barra. Estava agora a mostrar um paquete que en- 
trava, pesado e vagaroso, a fumegar negro, rip 
se apresentou o recebedor do carro, a pedirilhe as 
passagens. O Lima, cada vez mais myepe, puxa da 
carteira e tira d'ahi uma cousa que julga ser dinheiro 
e entrega ao homem, sempre a conversar, distrahido 
com à companhia. 

Perdão, cavalheiro, diz O condugtor com um sor- 
nso de malícia, isto é uma cautela de casa de prego. 

De facto, o Lima havia lhe dado pata pagar O 
bomsl a cautela do seu luzido e hereditario “Piték, | 

Desde essa hora maldita o infeliz noivo desappa- 
reeou e Alzira, para consalar-se ou por espinto de 
vingança dá tonpe ingratidão dos homens, poz:se a 
estudar, dia e noite, cruel e esgamiçada, a Nissi 
d'arte, vissi d'amonte... 

Teu do coração 

João DA Posta 


Não. 
Após longa ausencia, dois amigos encontram-se e 
travam o seguinte dialagp := vd. A 
— Ora viva ! meu velho. Que noticias me dá de 
ida ? | 
oas: Casei-mê. : 
Pois acceite meus cumprimentos. Rom 
— E" porque você não sabe que me casei com 
ma megéra. ; 
ão retiro OS cumprimentos. 
— Não : não é caso disso. Ella me trouxe um 
tio no Cattete. 
dO | Se é assim, você fez um bom negocio. 
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val negocio! Eu lhe conto, A casa incen- 
nbr so muito: Que pena | 
= Então min felicitações | 
==" Qual | Com advogados 
dez contôs. 








Isso é que foi mão. |. 

— Mão ? Não diga issol A mulher estava dor 
mindo, quandD a casa pegou fogo e foi-se com O 
resto. 
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Mas o senhor não julgue tambem, 
respondi eu, que o rapto era permittido 
no antigo direito, O senhor achará em 
Baluae um decreto, dado pelo rel Chil- 
debento em Colomnta, em 585 ou 94, sobre 
[o] ee fo Quem não sabe, alêm disso, 
que a famosa ordenança de Blois, de 
maio de 1579, dispãe formalmente que, 
aqueles que se souber terem subornado 
rapaz ou rapariga menor de vinte e cin- 
co andios, sobre prelexto de casamento, 
ou gualguer outro, sem a vontade 0 que- 
reêr ou expresso consentimento do pas, 
mãe e os tutores, serky punidos de mor- 
te ? «E egualmentos, accresconta à orde- 
nação, «e epualmente serão punidos ex- 
traordinaniamente, todos 05 que hajam 
particif Do dito rapto, e gue hajam 
dado conselho, conforto e auxilio, por 
qualquer modo, para a pratica d'esse 
acios 

São estes, pouco mais ou menos, os 
tasas da is rm Quanto a este ai 
go do codigo . apoieão, gue o senhor 
me acaba de fazer conhecer, e que ex- 
cepiua de perseguição o rapéor casado 
com a domzeila gue roubar, recordo-me 
que, segundo um costume da Bretaiha o 
rapto seguio de casamento, não é puni- 
do. Mas este uso gue causou abusos, foi 
suponimido abri ne 1720. 

«Dou esta data, com pouco mais 
ou méhós exactidão. A minha memoria 
não está muito boa, e já lã vas o tempo 
em que eu posia recitar de cór, sem to- 
mar a respiração, quinhentos versos de 
Girart de Roussillon. 

«No que taca ao capitulario de Carlos 
Magno, que regula a compensação do 
rapto, e não dé ao tias! de Gabry 
disso, é por uigo que o tem presen 
rt Dios ço gr o senhor muito 
bem, que o rapto fal considerado como 
um crime pugivel sob as tres dynastias 
da antiga França. Enganamo-nos muito, 
se pensarmos que a edade média foi um 
tempo de cahos, Devemos persuadir-nos 
do contrario... 

O senhor de Gaby interrompolnte : 

= 0) senhár conhece, exclamau elle, à 
ordenança de Blois, Balwze, Childeberto 
e 08 Capitulares, e não conhece o codigo 
de Napolsão ! 

Eu re hi que, com effeito, nun- 
ca tinta lido aquele codigo, e elle pare- 
ceu ficar surprehendido. q 

Ea agora a gravidade da 
neção que commetteun 7 

Na verdaite, em ainda a não compre- 
hemiia, Mas, pouco a pouco, com o esfor- 
ço das demonstriões muito sensatas do 
senhor Paulo, chegursi a perceber que se- 
ria julgado, não pelas minhas intenções 
que eram innocentes mas pela minha 
neção gue era condemnavel. 

Então eu desesperrina e levantan- 
done : 





CARETA 





= Que fazer ? exclamei, que fazer ? 
Estou então periliulp sem remedio, € per- 
di commtigo à pobre creança que eu quê- 
ria salvar ? : 

O senhor de Gabsy. encliau silenciosa- 
mente o seu cachimbo, e accendaiio com 
tamta lentidão, que a sua bondosa é larga 
face ficou durante tres od quatro minutos 
vermelha, como a do ferzaito ao lumie da 
sum Fonja. Depois ; 

= O senhor pergunta;me o que ha-de 
fazer: não faça mada, mei caro senhor 
Bonnard. Pelo amor de Deus é no seu 
interesse não faça mesmo nada. Os seus 
negocios são assaz maus; não se meta 
neles, com medo de novos desarranjos. 
Mas ii pra no a tudo O 

Me vol perg 7 | : 
epi db air feno Moualte ei : se snes 
aquilto nós julgameps, 1séo €, tm - 
tante, scharal io Cet, quando o diabo 
nto permitta, o meio de 0 tonhar inofen- 
sivo. Porque tudo depende d'elle, Como 
é muito tarde, hoje, para reconduzir à 
menina Joguna no seu pensionato, minha 
mulher guanará esta noite à pequena. 
Isto constitie, muito bellamente, delicto 
de cumplicidade, mas nós, tirantos assim 
todo o caracter equivaço À situação da 
menina. Quanto 1ó senhor, meu caro, to- 
me dep caes Malaquins, e se alli 
forem procurar Joanna, ser-lhesha facil 
proxar que ella não está em sita casa. 








Emquanto assim falavamos, a senhora 
de Gabry tratrova dos arranjos para fa- 
zer deitar a sua hospeda. 

Vi passar pelo corredor a creada de 
Harto, sobraçando os lenções perfuma- 
os a alfazema. 

= (Ora ahi está, disse es, ul suas é 
discreto cheiro. 

— Que quer o senhor ? me disse a se- 
nhaora de Gabry. Nós somos camponezes, 

="Ah ! jhe respondi; pudesse eu tam- 
bem toriiar-mse um lavrador, pudeste eu, 
um dia, como a senhora em Lusancio, 
respirar os agrestes aromas, sob um tecto 
perstlglo Ho meio da folhagem, e, se este 
voto é muito ambicioso da parte de um 
velho cuja vida se extingue, só dessjo no 
menss, que a minha mortalha seja, como 
aquella roupa, perfumada a alfazema, 

Combinaniys que eu vivia jandar no dia 
seguinte Mas prór LHC Expressa- 
mente gue me apresentasse antes de meio 
dia. Joanna, abraçando-me, supllicou-me 

ue a não tonnasãe a levar para a pen- 
são. Separamesnas entermetidos e per- 
turbados. Eesti 

Encontrei, no cimo do meu patamar, 
Thereza, presa de uma inquietação gue a 
tornava funkosa. Falso, nada menos, que 
de prendersnue em casa, de futuro, 








A noite gue et passei! Não pregue 
olho um só instante. Qua ra como um 
garato, do suecesso da minha aventura ; 
Dra, me via, com angustia inexprimivel, 
arrastado À presença dos magistiuios € 
respondenito no banco das réos, pelo cri- 
Pepe que tão natwraimente havia commet- 
não 

Estava espantado, e no entanto, não 
tinha nem remorsos ném arrependimento, 
O sol, que entrava no meu quarto, acari- 
Ciawn alegremente os pés do meu leito, e 
eu fiz este rogo: 

«Meu Deus, vás que fizeste o céo E O 
orvalho, como esdi dito no Teistan, jul- 
Eai me, não segundo os mess actos, mas 
Segundo às minhas intenções, que foraiti 
justas e puras; e eu direi: gloria a vós 
no cê, é paz na tevra nos homens de boa 
vontade. Deponho em vossas mãos a 
creança que roubei ! Fazei, senhor, o que 
eu não soube fazer ; gunralac-a de todos 
os seus inimigos, é gue o vosso nome 
seja bemdito !s 


23 de dezembro 


Quaso entrei em casa da senhora de 
Gaby, encontrei Joanna transfigurada. 

Teria elka, como eu, logo aos primeiros 
ratos da mamwirã, invocado Aquele que fez 
o té» e o orvalho ? Ella sorria núhta doce 
inquietação. 

A senhora de Gabsy chamou-a para 
acabaralhe penteado, porque aqueila 
amave] hospedeira, Quiz arranjar, Bor 
suas propiias mãos, os cabeltos da crian- 
ga que lhe fôra confiada. 

Vindo um pouco antes da hora combi- 
nada, eu, interronipeea aquolha graciosa 
stoiledtes. Para me castigarem, fizeram- 
me esperar só, Ho salão. 

O senhor de Gaby não tandou em tr 
aili Juniar-se a mim, Elie vinha evidente- 
mente, de fóra, porqite a sua testa trazia 
ainda a madca do chapão. A sua face ex- 
primia uma alegre amimação. Não julguei 
conveniente fazeralhe perguntas e fomos 
tados almoçar. 

Quando os creados acabaram de servir 
o senhor Paulo, que guaxidaxa à sua his- 
tória para o café, disse-sos : 

== Muito hem ! Fui a Levallois. 

= Viu mestre Momche ? lhe perguntou 
vivamente a senhora de Gabry. 

— Não ! respondeu elle, observando 
os nossos rostos que d o des- 
apontamento, 

Depois de ter-se divertido, um razoa- 
val bocado de tempo com a nossa inquie- 
tação, o excellente homem accrescen- 
tó 


= Mestre Mouohe não se encontra em 
Levallois ? Mestre Mouohe deixou A 
França. Faz depois d'amanhã oito dias 

mettau à chave par detmixo da porta 
levando o dinheiro de seus cliendes, uma 
continha calada. Encontrei o escriptorio 
fechado. Uma visinha contosl-me O caso 
com abundancia de maldições e impreca- 
ções. O notário não, tombu sosinho O 
comboto das sete e cincoenta é cinco ; le- 
vou a filha de um cabelleireiro de Leval- 
lois. O facto fome confirmado pelo 
comissario de policia. Em verdade, mes- 
tre Moúohe não podia passar o pé mais & 
proposito ! Tivesse elle re » O seu 
golpe de mão mais uma semana, é arras- 
talcorhia, senhor Bonnaed, como repre- 
sentante da sociedade, arrastalo-ia como 
um criminaso, á presença dos juizes. Ago- 
ra nada temos a Lemer, A' saude de mes- 
tre Mouohe ! exclamos o senhor Paulo 
bebento O seu cognac. 














CARETA 





En desejaria viver longo tempo, para 
longo tempo me lembrar desta manhã, 
Estavamos reunidos, todos quaito, na 
grane sala de jantar branca, em redor da 
mesa de carvalho encerada. 

O senhor Paulo tinha uma alegria forte 
e nte um pouo rude, e bebia o «ar- 
magnas» a grapules tragos, o bom do ho- 
mem | À senhora de Gabsy e à menina 
Aexandre sorrianime, com tum sorriso 
que me compensava dos meis desgostos. 

Recebi, ao entrar em casa, as mais 
agiras repri de Thereza, que não 
postia perceber, de forma alguma, a mi- 
nda nova maneira de viver. 

Na Seta Opinião, seria necessario para 
tal procedimento, que o senhor tivesse 
pesalido todo o senso. 

— Sim Thereza, eu sou um velho dou- 
do e tu és uma velha doida. Isso é certo. 
Deus nós abenque, Thereza, é nos dê no- 
vas forças, porque temos a cumpiir no- 
vos deveres, Mas deixa-me estendsr nes- 
te canapé, porque não me posso ter nas 
pernas 


15 de aero 


== Bor dias, senhor, me disse Joanna, 
abrimdo a nossa porta, emquamto que 
Thereza, distatoiada pela creança, res- 
mungama so fundo do corredor. 

=" Menina, pego favor de me 
tratar solemnesmento pelo meu titulo, di- 
zendosme : "Bons dias, meu tutor». 
= Está então tudo promplo? Que Feli- 
cidade! me diz n creanço, batendo as 

limas. 
Pta tudo prompto, menina, fez-se 
na sala commum, perante o juiz de paz, 
e a menina fi desate cam fia a mi- 
nha autoridade... Ah! a mi pupila, 
rise ? Beni O vejo nos seus olhos, Passa- 
te qualguer idêa extravagante pela ca- 


A. 
=(Oh'! não, senhor... meu tutor. Eu 
olhava para os seus cabellos brancos. 

Eltes enrolam-se nas abas do seu cha- 
pêp como a madresilya num balcão, São 
muito bomtos e gosto d'elles. 

= Assente se minha pupila, e se é 
possixa!, não diga mais coisas desrazoa- 
veis ; eu tenho-as sérias, para lhe dizer. 
Escute-me : a menina não quer, de forma 
alguma, voltar para casa da senhora Pré- 
fére !... Não. Que diria, se eu a conser- 
vasse aqui para completar a sita eduçca- 
ção, até gue... que sei eu? Até sempre, 
conto é costume dizer-se. 

=="'Oyh | senhor | exclamou ella, corada 
de felicidade, 
Eu prosegui : 
= Ha all atraz, um quartosinho, que a 
minha góvergana prop: para a me- 
nina. Substitairá alli os livros como o dia 























subséliue a noite. Vá ver, com Thereza, tando 


se esse quarto é habitaxel. Foi já combi- 
nado poi a setibora de Gabsy que a me- 
nina denma aili esta noite. 

Eita corsa já, quando eu a chamei: 
— noa, escule-me alida. À menina 
tem-se tornado quesida, até aqui, da mi- 
nha govesuanta que, como todas as ye- 
lhas, é rabujonta io natural, Pi vá 
Eu mesmo cri meu dever poupala e sof- 
frer as suas imperélnancias. De lhe-hei, 
Joanna, que a respeite. E, falando assim, 
não esqueço que ella é a minha creada e a 
sua : ella não o esquecarã mais Mas a 
menina dese respeitar nella a sua avança- 
da edade é o seu bam ce - E" uma 
humsildo creatura que tem permanecido 
muito tempo no hem, € nelle se ha enduy- 
recido. Soffra a aspaceza d'essa alma re- 
eta. Saiba mandar, que ella saberá obede. 
cer. Vá, minha filha, arranjo o seu quarto 





de maneira gue melhor lhe pareça, para 
o seu trabalho e para O Seu repouso. 

Tendo assim im O Joana, com 
este viático, no seu caminho de boa do- 
na de casa, puzsme à ler uma revista que, 
embora coliaboruda par jovens, é excel- 
lente. O tam é rue mas à espírito é bem 
cuidado. O artigo que eu lia, ultrapassa- 
va em precisão e firmeza tudo quanto se 
fazia na mimba juventude. O actor deste 
artigo, o senhor Paulo Meyer, matou ca- 
da erro, com uma unkada incisiva. 

Nás outros, não tinhamos esta impie- 
dosa justiça. À nossa indo ja e vasta, 
ella la adé a confundir o sabio e O igno- 
rante nos mesmos louvores, No entanto, 
É preciso saber reprovar, é até um dever 
rigoroso. Recordo-me ainda do Raymun- 
dinho (era assim que se lhe chamava). 
Elte não sabia nada ; tinha o espinito es- 
treitamente limitado mas adorava sua 
mãe. Nós guardavamosnas de denunciar 





a ignorancia e a estupidez de tão bom fi- 
lho,e o Raymundinho, gracas À nossa 
comp . chegou ao Instituto. Já 
não tinha mãe e as hontas choviam sobre 
elle. Elle eta tado poderiso, com grande 
prejuizo dos seus confrades de sciencia. 
Mas abi vem o meu joven amigo do Lu- 
xemburga. | 

= Bos tarde, Gélis. O senhor, hoje, 
tem o parecer alegre. Que lhe succedeu 
meu bom amigo ? 
O que lhe suecelou fai ter defendido 
bem à sua thése e ter ficado em um bom 
logar. E' o que elle anuncia, acerescen- 
a os meus trabalhos, gue para 
elle foram questo incidental no decurso 
do exame, foram, parte des profes- 
sores da Escola, objsoto de elogio semi 
restricções. 

= Ora ainda bem, Géólis respondi eu, 
sinto-me feliz por ver a minha velha re- 
putação associada É sun gloria. Eu inte- 
ressava-me vivamente, sabe, pala sua 
thése, mas os lrabalhos caseiros fizéram- 





me esquecer de que o meu amigo a de- g 


Fendia hoje. 

A ice Joanna, 
ndicar o EEN EM 
ros. À rt entrou como brisa ligeira 
na cidade des livros, € exelamén gue O 
seu quanto era uma pequena maravilha. 
Fez-se muit corada so ver Gélis. Mas 
ninguem pose evitar o seu destino. Eu 
observei que, d'esta vez, elles foram timi- 
dos um para o outro E não CONVESARiaL 


Bonito ! Silvestre Bonnard, tu, obser- 
vando a tua pupila e esquecendo-le de 
que és tá tutor | Tu é-lo, desde esta ma- 
nhã, é esse novo encargo impõe-de deves 
res delicados. Tu deves, Bonnard, afas- 
tar habilmente esse homem, tu deves... O 
que?! Sei eu acaso o gue devo fazer 2... 

O senhor Géiis toma notas no meu 
exemplar unico da «Ginevera delle clare 
donmes, Tirei, ao acaso, um livro da es- 
tamte mais proxima, abri-o é endrei res- 
peitosamente num drama de Sophocles. 
Envelhscendo, eu tomo amor ás duas an- 
tiguidades, e, gnt os poetas 
da Grecia e Haita, estão ma cidade 
dos livros & nltura do meu braço. Sei 
aquelle cõro suave e luminoso que deseri- 
rola a sum bella melopéa no meio de uma 
seção violenta, o côro dos velhos Theba- 
nos... Invenomee] amor, O tu, que pene- 
tras nas cases abastndas, que repousas 
nas faces delicadas da domasila, que pas: 
sas os mares é visitas os estabulos, ne- 
atum dos immontaes pose fugirde, nem 
nenhum dos homens que viver curtos 
dias ; e, quem te possus, acha-se em de- 
lírios. E quamlp acabei de lêr aquele 
canto delicioso, o rosto de Antigona ap- 
pareceusme na sua inaltercimee] pureza- 

Oh que imagens, deúses e dessas que 
Fluctuaes no mais prio dos céas ! O velho 
cego, o rei mendigo que errou por muito 
tenpo, conduzido por Antigóna, recebeu 
agora uma sepultura santa, e sum filha, 
bella como as mais bellas imagens que A 
alma humana jámais haja concebido, re- 
siste no tyranmo e enterra piedosamnnte 
seu irmão. Ella ama o Filho do tyranto, € 
esse filho ama-a. E emquanto ella var a 
caminho do supplicio, aosadle a sua pleda- 
de o conduz, os velhos cantam : «lpven- 
eivel amor, O tu que peneiras nas casas 
abastadas, que repousas nas faces delica- 
das da donzelia > 

Eu não sou um egoísta. Sou ajuizado ; 
é preciso que eduquis esta criança, ella é 
muito nova para que a case. 

Não ! eu não sou Wim egóoista, mas é 
preciso que a conserve alguns amos com- 
migo, só commigo. Não pode ella espe- 
rar que eu more: ? Sêde tranquila, Anti- 
goua; o velho Oedipo achará a tempo o 
santo logar da sun sepultura. ; 

Neste momento, Antigona ajuda A 
nossa goveruanta a pellar os nabos, Diz 
eita, que aquelle trabalho, lhe agrada 
tanto como a esculptura. 

Maio 

Quem será capaz de reconhecer a cida- 
de dos livros ? Ha alli agora flores, S0- 
bre todos os moveis. Joanna tem razão : 
estas rosas ficam hem neste vaso de 
fniança azul, Elia acompanha todss os 
dias Thercza ao mercado e traz de lá flo- 
res. Às fores são, na verdade, creaturas 
encantadoras. E" inteiramente preciso que 
eu tm dia siga o meu designio e as estu- 
de em sua propria casa, nó campo, com 
todo o espinito methadico de que sou 
capaz. | 
E que fazer aqui ? Para que acabar de 
queimar as minhas pestanas com livros 
que não me dizem mais nada gue valha ? 
Decifreixos outrara, a estes velhos per- 

aminhos com ardor magwemitmo. Que 
espero encontrar alli agora ? A data de 
uma fundação beso d D nome de algum 
frade imaginasio ou copista, o preço do 
PÃO, a tom boi Ou de tm Campo, uíma 
disposição administrativa om judiciaria, 
isto, e alguma coisa ainda, alguma coisa 
de mystenioso, de vago e de sublime, que 
aquecia o meu enthustasmo. 


(Comtinda) 
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